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Podrecznik uzytkownika

&

W przypadku wystgpienia problemoéw z produktem odwiedz naszg
strone internetowa: http://solutions.brother.com/

Wersja A



Dziekujemy za zakup drukarki PT-9700PC/PT-9800PCN.

Drukarka PT-9700PC/PT-9800PCN (zwana dalej ,drukarkg”) jest drukarka etykiet umozliwiajaca
tatwe drukowanie etykiet niestandardowych po podtgczeniu do komputera. Dodatkowo, dzigki
czytnikowi kodéw paskowych podtaczonemu do drukarki, mozna tatwo drukowac etykiety i kody
paskowe skanujac kody paskowe.

Podrecznik ten opisuje rézne srodki ostroznosci i podstawowe procedury podczas uzywania tej
drukarki. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytaj doktadnie instrukcje i zachowaj jg
na przysztosé.

Firma BROTHER INDUSTRIES, LTD.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya, 467-8561, Japonia o$wiadcza, ze niniejszy produkt
spetnia zasadnicze wymogi i istotne zalecenia Dyrektywy 2004/108/EC i 2005/32/EC.
Zasilacz AD9100ES spetnia zasadnicze wymogi i istotne zalecenia Dyrektywy 2006/95/EC.

Deklaracja zgodno$ci znajduje sie na naszej stronie internetowe;.
Przejdz do http://solutions.brother.com

- wybierz region (np. Europe)

- wybierz kraj

- wybierz model

- wybierz ,Podreczniki”

- wybierz Deklaracja zgodnosci (* wybierz jezyk, jesli to konieczne).

Oswiadczenie o zgodnosci z miedzynarodowym programem

ENERGY STAR®

Celem miedzynarodowego programu ENERGY STAR®jest promocja rozwoju

i popularyzacji energooszczednych urzadzen biurowych.

Jako partner ENERGY STAR®, firma Brother Industries, Ltd. oswiadcza, ze

ENERGY STAR niniejszy produkt jest zgodny z wytycznymi ENERGY STAR® dotyczacymi
wydajnosci energetyczne;j.

4)



Uwaga dotyczgca kompilaciji i publikacji

Podrecznik ten zostat opracowany i wydany pod nadzorem firmy Brother Industries, Ltd. i zawiera
najnowsze opisy i dane techniczne wyrobu.

Tresc¢ tego podrecznika i dane techniczne tego wyrobu moga ulec zmianom bez powiadomienia.

Podrecznik ten moze nie by¢ uzupetniony w informacje o najnowszych wersjach oprogramowania
PT-9700PC/9800PCN. Dlatego zawarto$¢ oprogramowania moze sie rézni¢ od tresci tego podrecznika.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadamiania w specyfikacjach oraz w
dokumentacji zawartych w niniejszym podreczniku i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
(takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych informacji, w tym takze za btedy typograficzne i inne
usterki, ktére mogg wystepowac w tej publikacji.

Wyglad ekranéw w tym podreczniku moze sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego lub drukarki.

© 2010 Brother Industries, Ltd.

Znaki towarowe i prawa autorskie

Logo firmy Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Brother Industries, Ltd.

Brother to zarejestrowany znak towarowy firmy Brother Industries, Ltd.

© 2010 Brother Industries, Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Microsoft, Windows Vista, Windows Server i Windows sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Apple, Macintosh i Mac OS to znaki towarowe firmy Apple Inc., zarejestrowane w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

QR Code to znak zarejestrowany znak towarowy firmy DENSO WAVE INCORPORATED w JAPONII i
innych krajach. QR Code Generating Program © 2008 DENSO WAVE INCORPORATED.

BarStar Pro Encode Library (DataMatrix, MaxiCode, PDF417, RSS) © 2007 AINIX Corporation. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Nazwy innych programéw lub produktéw uzywane w niniejszym dokumencie sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi firm bedacych ich wiascicielami.

Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku, posiada umowe licencyjng
oprogramowania dotyczaca programéw bedacych jej wiasnoscia.

Wszelkie znaki towarowe lub nazwy produktéw widoczne na produktach firmy Brother, a takze stosowne
dokumenty lub inne materiaty sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firm, do
ktorych sie odnosza.



Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

W celu unikniecia obrazen ciata lub uszkodzen produktu w podreczniku zostaty uzyte rézne
symbole, ktérych znaczenia wyjasnione sg ponizej.
Symbole i ich znaczenia:

A OSTRZEZENIE | Informuje o tym, co nalezy zrobié¢, aby uniknaé ryzyka obrazen ciafa.
Informuje o procedurach, ktére nalezy przestrzegaé, aby unikng¢ lekkich
A UWAGA obrazen ciata lub uszkodzenia drukarki.

W podreczniku stosowane sg nastepujace symbole:

Dziatanie NIEDOZWOLONE.

NIE rozmontowuj produktu.

NIE pryskaj woda na produkt ani NIE
zanurzaj go w wodzie.

NIE dotykaj danej czesci produktu.

Czynnos$¢ obowigzkowa.

Odtaczanie.

B> e ® |0

Sygnat ostrzegawczy.

> &2 e

Ostrzezenie o ryzyku porazenia pradem
elektrycznym.

A\ OSTRZEZENIE

o

N

Zasilacz sieciowy

Postepuj zgodnie z tymi wytycznymi, aby unikna¢ wystgpienia pozaru, uszkodzenia, porazenia pradem
elektrycznym, awarii lub obrazenia ciata.

Uzywaj tylko zasilacza sieciowego
(AD9100ES), przewodu zasilacza, przewodu
zasilajacego i kabla USB przeznaczonych dla
danej drukarki. Uzywanie innych produktow
moze spowodowac¢ wypadek lub uszkodzenie
sprzetu. Firma Brother nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za wypadek lub
uszkodzenie w wyniku nieuzywania
okreslonego zasilacza sieciowego
(AD9100ES), przewodu zasilacza, przewodu
zasilajgcego i kabla USB.

Nie podtaczaj dostarczonego zasilacza
sieciowego (AD9100ES), przewodu zasilacza,
przewodu zasilajacego i kabla USB do innych
produktéw.

Podczas burzy nalezy niezwtocznie odtaczy¢
przewdd zasilajacy i przerwac prace drukarki.
Istnieje mozliwos$¢ porazenia piorunem.

Nie dotykaj zasilacza sieciowego lub wtyczki
przewodu zasilajacego mokrymi rekami.

Q0 0O

e O

Nie uzywaj zasilacza sieciowego w miejscach
o wysokiej wilgotnosci, takich jak tazienki.
Nie uzywaj przewodu zasilacza lub przewodu
zasilajgcego, jesli sg one uszkodzone.

Nie przecigzaj gniazda sieci elektryczne;j.

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na
zasilaczu/przewodzie zasilajacym lub
wtyczce, aniich niszcz, czy tez modyfikuj. Nie
zginaj ani nie ciagnij przewodow przy uzyciu
sity.

Uwazaj, aby nie upusci¢, uderzy¢ lub w inny
sposob nie zniszczy¢ zasilacza sieciowego.
Sprawdz, czy wtyczka jest do konca wlozona
w gniazdo sieci elektrycznej. Nie korzystaj z
luznych gniazd elektrycznych.




A\ OSTRZEZENIE

Drukarka

Postepuj zgodnie z tymi wytycznymi, aby unikna¢ wystgpienia pozaru, uszkodzenia, porazenia pradem
elektrycznym i/lub obrazenia ciata.

Nie dopuszczaj do zawilgocenia drukarki. Nie dotykaj ostrza zespotu obcinarki.
p! J g @ ykaj P

@ Nie dotykaj zadnych metalowych czesci w
poblizu gtowicy drukujacej. Podczas pracy
gtowica bardzo sie nagrzewa i pozostaje
goraca zaraz po jej uzyciu. Nie dotykaj jej
gotymi rekami.

Gtowica drukujaca

@ Nie rozmontowuj drukarki. W celu dokonania
kontroli, regulacji lub naprawy drukarki
skontaktuj sie z miejscem zakupu drukarki
lub z lokalnym, autoryzowanym punktem
serwisowym.

Do pakowania urzadzenia zostaty uzyte

A torebki plastikowe. Torebki te nalezy
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla niemowlat i dzieci, aby nie narazac¢ ich
na niebezpieczenstwo uduszenia sie.

® Nie uzywaj drukarki, jesli w jej wnetrzu
znajduja sie obce przedmioty. Jesli do

drukarki dostanie sie woda, substancja Odtgcz zasilacz sieciowy i przerwij prace
metaliczna lub inny obcy przedmiot, odtacz drukarki natychmiast po stwierdzeniu
zasilacz sieciowy i skontaktuj sie z miejscem nietypowego zapachu, wysokiej temperatury,
zakupu urzadzenia lub lokalnym, przebarwien, deformacji, lub czegokolwiek
autoryzowanym punktem serwisowym. niepokojacego podczas korzystania z

urzadzenia lub jego przechowywania.
® Aby unikng¢ wystapienia uszkodzen, uwazaj,
aby nie upusci¢ ani nie uderzy¢ drukarki.

A UWAGA

Obcinarka do tasmy

Postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi, aby unikna¢ lekkich obrazen ciata lub uszkodzenia drukarki.

® Nie otwieraj pokrywy komory na tasme w ® Nie wywieraj nadmiernego nacisku na zespot
czasie pracy obcinarki. obcinarki.

Zasilacz sieciowy

0 Jesli nie bedziesz korzysta¢ z drukarki przez 0 Zawsze odtgczaj przewod zasilajacy od
diuzszy czas, odtgcz zasilacz sieciowy od gniazda trzymajac go za wtyczke.
gniazda sieci elektrycznej.

Drukarka
Postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ lekkich obrazen ciata lub uszkodzenia drukarki.
0 Umies¢ drukarke na ptaskiej, stabilnej ® Nie umieszczaj zadnych cigezkich

powierzchni, np. na biurku. przedmiotéw na drukarce.
® Nie zostawiaj drukarki w zasiegu dzieci, jesli

pokrywa komory na tasme jest otwarta.




Zalecenia ogdlne

@ Drukarka moze nie dziata¢ prawidiowo, gdy znajduje sie w poblizu telewizora, odbiornika radiowego
itp. Nie uzywaj drukarki w poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktére mogg powodowac zaktocenia
elektromagnetyczne.

@ Nie korzystaj z drukarki w jakikolwiek inny sposéb lub w jakimkolwiek innym celu niz opisany w
niniejszej instrukcji. Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do wypadkow lub uszkodzenia urzadzenia.

@ Nie wkladaj zadnych ciat obcych do otworu wyjscia etykiet, gniazda zasilacza sieciowego, portu USB,
portu szeregowego lub portu LAN (dotyczy tylko PT-9800PCN) itp.

@ Nie dotykaj gtowicy drukujacej palcami. Do czyszczenia gtowicy drukujacej uzywaj opcjonalnej kasety
czyszczacej gtowicy drukujgcej (TZ-CL6), funkcji autoczyszczenia drukarki lub migkkiej szmatki
(np. wacika bawetnianego) (— str. 44).

@ Nie czys¢ drukarki alkoholem lub innymi rozpuszczalnikami organicznymi. Uzywaj w tym celu tylko
miekkiej, suchej szmatki.

@ Nie umieszczaj drukarki bezposrednio na stoncu lub deszczu, w poblizu grzejnikéw lub innych zrodet
ciepta, w jakimkolwiek miejscu narazonym na powstawanie bardzo wysokich lub bardzo niskich
temperatur (np. na desce rozdzielczej lub péice z tytu samochodu), ani w miejscach o wysokiej
wilgotnosci lub z duzg iloscig kurzu. Standardowy zakres temperatury roboczej: 10-30 °C.

@ Nie zostawiaj zadnych produktéw z gumy lub winylu na drukarce przez dtuzszy czas. W przeciwnym
razie mogg one poplami¢ drukarke.

® W zalezno$ci od warunkoéw pracy i zastosowanej konfiguraciji, niektére znaki lub symbole moga by¢
nieczytelne.

@ Do tej drukarki uzywaj tylko tasm TZ lub HG firmy Brother. Nie uzywaj tasm, ktére nie posiadaja

oznaczenia TZ lub 9.

@ Nie ciggnij ani nie naciskaj mocno na tasme w kasecie. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia kasety
z tasma lub drukarki.

@ Nie probuj drukowac etykiet, jesli kaseta w drukarce jest pusta lub jesli jej nie ma. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia gtowicy drukujacej.

@ Nie probuj obcina¢ tasmy podczas drukowania lub podawania, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia tasmy.

@ Uwazaj, aby nie zadrapa¢ ptyty CD-ROM. Nie ktadz ptyty CD-ROM w remove miejscach narazonych
na wysokie lub niskie temperatury. Nie umieszczaj na ptycie CD-ROM cigzkich przedmiotéw ani nie
zginaj ptyty.

@® Oprogramowanie zawarte na ptycie CD-ROM jest przeznaczone do uzytku z drukarka i moze zosta¢
zainstalowane na wiecej niz jednym komputerze.

@ Zalecamy doktadne przeczytanie niniejszego podrecznika przed rozpoczeciem uzytkowania drukarki
oraz zachowanie go w tatwo dostgepnym miejscu w celu korzystania z niego w przyszfosci.

@ W zaleznosci od miejsca, materiatu i pogody, etykiety moga odklei¢ sie lub ich odklejenie moze sta¢
sie niemozliwe, ich kolor moze sie zmieni¢ lub moze zosta¢ przeniesiony na inne przedmioty. Przed
naklejeniem etykiety sprawdz warunki atmosferyczne i wtasciwosci materiatu.

® Nie wystawiaj kaset z tasmami na bezposrednie stofice, wysokie temperatury, wysokg wilgotno$¢ lub
kurz. Przechowuj kasety z taSmami w chtodnym, ciemnym miejscu. Uzywaj kaset z taSmami krétko
po otwarciu ich opakowania.

@ Plamy spowodowane atramentem na bazie oleju lub wody moga by¢ widoczne przez pokrywajaca je
etykiete. Aby ukry¢ plamy, uzyj dwéch warstw etykiet, umieszczonych jedna na drugiej lub uzyj
etykiety w ciemnym kolorze.

@® Zwro¢ uwage, ze firma Brother Co., Ltd. nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenie itp.
spowodowane nieprzestrzeganiem wymienionych srodkéw ostroznosci.



Rozpakowanie drukarki ........cccccueemrimiiminennrss s 7
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Diody LED

Przed rozpoczeciem pracy z drukarka

Podtaczanie drukarki
Podtaczanie do zZrddta zasilania
Podtaczanie do komputera
Uzywanie przewodoéw interfejsu

Wktadanie kasety z tasmg ..
Tasma autoryzowana .........
Wktadanie kasety z tasma ..

Instalacja oprogramowania dla drukarki PT-9700PC ...........ccccceimiiimmnnsnnnssnnnssnes 16
Dla uzytkownikéw systemu M|crosoft® Windows®
Dla uzytkownikéw systemu Mac 0s®

Instalacja oprogramowania dla drukarki PT-9800PCN
Dla uzytkownikéw systemu Mlcrosoft® Windows®
Dla uzytkownikéw systemu Mac OS®

Odinstalowywanie oprogramowania
Dla uzytkownikéw systemu Microsoft® Windows
Dla uzytkownikéw systemu Mac OS

Funkcja zaawanSowana ... s

Druk z wyzszg predkoscia lub wyzszg rozdzielczoscig ...
Druk roZproSZOoNe .........ccceeieeeieeieeaieenie e
Funkcja BTP (Wydruk szablonu w oparciu o kod paskowy)
Korzystanie z programu

P-touch Editor Lite LAN (dotyczy tylko PT-9800PCN i systemu Windows® ) ..
Drukowanie strony ustawien drukarki

Ustawienia interfejsu szeregowego (dotyczy tylko systemu Windows®) .............. 43

Ustawianie predkosci transmisji danych komputera
Konfiguracja predkosci transmisji danych drukarki

Konserwacja

Rozwigzywanie problemoéw ...
Pytanie i odpowiedz
Dane techniczne produktu

DOdatek ..o
Ogolna procedura funkcji BTP (Wydruk szablonu w oparciu o kod paskowy)
Lista kodow paskowych potrzebnych do konfiguraciji
Akcesoria




Rozpakowanie drukarki

Otworz pudto i sprawdz, czy znajduja sie w nim nastepujace elementy. Jesli brakuje jakiegokolwiek
elementu lub jest on uszkodzony, skontaktuj sie ze swoim sprzedawcg produktéow Brother lub dziatem
obstugi klienta firmy Brother.

EPT-9700PC/PT-9800PCN H Kabel USB
Drukarka (PT-9700PC)

B Podrecznik uzytkownika

M Zasilacz sieciowy (z przewodem)

Potacz z przewodem zasilajacym. M Ptyta CD-ROM

M Przewéd zasilajacy M Katalog kaset
Podtacz do zasilacza sieciowego i do
gniazda elektrycznego (zasilanego pragdem
zmiennym 220-240 V).
(Wyglad wtyczki przewodu zasilajgcego
moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.)




Opis ogoéiny
B PT-9700PC

3

4

Widok z przodu

HPT-9800PCN

o

12 \\ &=

=

)/

Widok z przodu

Wyjscie etykiet

Dioda stanu (Status)

Przycisk podawania/obc

© NGk

Uwaga

Pokrywa komory na tasme

Przycisk zwalniania pokrywy

Przycisk zasilania (razem z dioda)

inania

Wigcznik zasilania sieciowego
Gniazdo zasilacza sieciowego

o 1 p

[o) WV, IR N

Widok z tytu

Widok z tytu

. Port szeregowy (RS-232C)
10. Port USB
11. Dioda LED na bezposrednim interfejsie USB

(dotyczy tylko PT-9800PCN)

12. Bezposredni interfejs USB do podfaczania

czytnika kodéw paskowych (dotyczy tylko
PT-9800PCN)

13. Port LAN (sie¢ przewodowa Ethernet

10/100BASE-TX) (dotyczy tylko PT-9800PCN)

@ Jesli pokrywa komory na tasme nie zostanie zamknieta, na gtowicy drukujacej nagromadzi sie
kurz. Zawsze zamykaj pokrywe.



Diody LED

Stan drukarki jest pokazany przez diody LED na drukarce lub przez bezposredni interfejs USB
(dotyczy tylko PT-9800PCN).

H Diody LED na drukarce
Stan diody

Dioda Dioda stanu
zasilania (Status)
(zielona) (czerwona)

Problem

Rozwigzanie

4) Niezgodna kaseta z taséma.

Wit Wyt Stan czuwania drukarki —
Miga Wyt Odbieranie danych —

W czasie odbierania danych

przez drukarke

1) Brak kasety z tasma. 1) Wbz kasete z tasma i zamknij
pokrywe komory.

Miga Wi. 2) Pokrywa komory na tasme | 2) Zamknij pokrywe.
jest otwarta.

3) Niezgodna kaseta z tasma. | 3) W6z odpowiednig kasete z
tasma i zamknij pokrywe
komory na tasme.

W stanie czuwania drukarki

1) Brak kasety z tasma. 1) Wbz kasete z tasma i zamknij
pokrywe komory.

Wt Wt 2) Pokrywa komory na tasme 2) Zamknij pokrywe.
jest otwarta.

3) Niezgodna kaseta z tasma. | 3) W6z odpowiednig kasete z
tasma i zamknij pokrywe
komory na tasme.

Podczas drukowania

1) Brak kasety z tasma. 1) W6z kasete z tasma i zamknij
pokrywe komory.

2) Pokrywa komory na tasme 2) Zamknij pokrywe.

jest otwarta.
3) Nieodpowiednia kaseta z 3) Zmien ustawienia
tasma. oprogramowania lub wtéz
Wt Miga odpowiednig kasete z tasma.

4) Wiéz odpowiednig kasete z
tasma i zamknij pokrywe
komory na tasme.

Pusta kaseta

W16z kasete zawierajaca tasme i
zamknij pokrywe komory na tasme.

Btad transmisji

Nacisnij przycisk zasilania z przodu
drukarki.




Stan diody

Dioda Dioda stanu Rozwiazanie

zasilania (Status)
(zielona) (czerwona)

Btad obcinarki Sprawdz, czy tasma nie
zakleszczyta sie w drukarce.
W razie potrzeby wytacz i wiacz
drukarke ponownie za pomocg
przycisku zasilania. Jesli dioda
Wi Miga szybko | Bfad uchwytu na watek stanu (Status) nadal miga,
skontaktuj sie ze sprzedawcg
produktow Brother lub dziatem
obstugi klienta firmy Brother.

Btad przegrzania gtowicy Wytacz i wigcz drukarke ponownie
drukujacej za pomocg przycisku zasilania.
Btad EEPROM Whytacz i wigcz drukarke ponownie

za pomocg przycisku zasilania.
Jesli dioda stanu (Status) nadal

Wt e tLakrdzo . miga, skontaktuj sie ze
SZYRNO Blad ptytki obwodu sprzedawca produktow Brother lub
dziatem obstugi klienta firmy
Brother.
Wyt Wit. Uruchamianie —
H Dioda LED na bezposrednim interfejsie USB (dotyczy tylko PT-9800PCN)
Stan diody
Problem Rozwigzanie
Kolor Problem
— Wyt. Urzadzenie USB niepodtaczone | —
Zielony Wt Urzadzenie USB podtaczone —
Miga Podtaczony koncentrator Odfacz urzadzenie USB.

Podtaczone niekompatybilne

urzadzenie USB Odtacz urzadzenie USB.

Dane wystane przez czytnik kodéw
paskowych sg zapisane w

Miga szybko drukarce.

Btad ,Petny bufor”, dotyczacy Nie uzywaj czytnika kodow
Bezposredniego interfejsu USB | paskowych do skanowania kodéw
paskowych jeden po drugim. Nie
uzywaj czytnika kodéw paskowych
do wielu interfejséw jednoczesnie.

Czerwony

Odfacz urzadzenie USB, a
nastepnie wytacz i wiacz drukarke
ponownie za pomoca przycisku
zasilania.

Miga bardzo

szybko Zbyt duze natezenie pradu

10



Przed rozpoczeciem pracy z drukarka

Przed wydrukowaniem etykiet konieczne sg nastepujace czynnosci.

Uwaga

@ Procedury podiaczania réznig sie w zaleznosci od systemu operacyjnego danego komputera.
Réznig sie takze w zaleznosci od tego, czy uzywane jest potaczenie USB, szeregowe, czy
sieciowe (dotyczy tylko PT-9800 PCN). Aby uzyska¢ informacje dotyczace podigczania
drukarki do danego komputera, zobacz ,Podtgczanie do komputera” (— str. 13).

Podtaczanie drukarki

Podtacz drukarke do zrédta zasilania i do komputera, a
nastepnie witéz kasete z tasma. Aby uzyskacé
szczegotowe informacje, zobacz ,Podigczanie
drukarki” (— str. 12) i ,Wkiadanie kasety z

tasmg” (— str. 15).

Instalacja oprogramowania

Aby uzywac drukarki z komputerem, konieczna jest
instalacja sterownika drukarki. Nalezy takze zainstalowa¢
oprogramowanie do tworzenia etykiet, P-touch Editor.
Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji tego
oprogramowania, zobacz ,Instalacja oprogramowania dla
drukarki PT-9700PC” (— str. 16) lub ,Instalacja
oprogramowania dla drukarki PT-9800PCN” (— str. 20).

Tworzenie etykiet

Po zakonczeniu konfiguracji drukarki mozna rozpocza¢
tworzenie etykiet. Aby uzyska¢ informacje dotyczace
projektowania i tworzenia etykiet, zobacz ,Instrukcja
oprogramowania” (PDF). Aby uzyska¢ informacje na
temat dziatania funkcji, patrz takze menu pomocy P-touch
Editor w programie.
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Podtaczanie drukarki

Podtacz drukarke do zrédta zasilania i do komputera.

Wiaczanie drukarki
Podtaczanie do zrédta Nacisnij wiacznik zasilania sieciowego z
zasilania tylu drukarki, a nastepnie nacisnij przycisk
zasilania z przodu drukarki.

Wytaczanie drukarki
Podtacz dostarczony przew6d Przytrzymaj przycisk zasilania z przodu
zasilajacy do zasilacza sieciowego. drukarki az drukarka zostanie wytaczona,
a nastepnie wylgcz zasilanie sieciowe z
tytu drukarki.

Wigcznik
zasilania
sieciowego

Podtacz ztacze zasilacza sieciowego

do zrédta zasilacza z tytu drukarki. Przycisk l
zasilania

Uwaga

® Zawsze najpierw wytgcz zasilanie
naciskajgc przycisk zasilania z przodu
drukarki, a dopiero potem odtacz
zasilacz sieciowy lub wytacz zasilanie
sieciowe.

® Po zakonczeniu drukowania odtgcz
przewdd zasilajacy z gniazda
elektrycznego i zasilacz sieciowy z
drukarki. Zachowaj je na przysztose¢.

® Odtaczaj zasilacz sieciowy ciggnac za

Podtacz przewdd zasilajacy do wtyczke. Nigdy nie ciagnij za zasilacz
gniazda elektrycznego (zasilanego ani za przewdd zasilajacy. Moze to
pradem zmiennym 220-240 V). spowodowac uszkodzenie drutu w

przewodzie.

® Nie uzywaj zasilacza sieciowego innego
niz ten dotaczony do drukarki. Uzywanie
innego zasilacza moze spowodowac
wypadek.
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Podtaczanie do komputera

Podtacz drukarke do komputera za pomoca przewodow interfejsu. Przewody interfejsu uzyte do
potaczenia z portem USB, portem szeregowym (RS-232C) oraz portem LAN (sie¢ przewodowa
Ethernet 10/100BASE-TX) r6znig sie.

Podstawowa Port
konfiguracja szeregowy
(dotyczy tylko
Systemy operacyjne ESC/P i
Port USB | Port LAN programu
P-touch
Template)
€ | Windows® XP/Windows Vista® Tak
= : ®
E Windows™7 Tak Nie
B | Mac 0S® X 10.3.9-10.6 Nie
z Windows® XP/Windows Vista®/
e Windows®7/Windows Server® 2003/ Tak
S | Windows Server® 2008/2008 R2 Tak Tak
(<]
B | Mac 0S®X 10.3.9-10.6 Nie
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Uzywanie przewodow interfejsu

Przewody szeregowe (RS-232C) i sieciowe (Ethernet) nie nalezg do wyposazenia standardowego.
Uzywaj przewodu odpowiedniego dla danego typu interfejsu.

Uwaga

® W przypadku interfejsu USB nalezy uzywac¢ zataczonego przewodu interfejsu USB, aby
zapewni¢ zgodnos$c¢ z ograniczeniami dotyczgcymi zakidcen elektromagnetycznych.

® W przypadku interfejséw szeregowych i sieciowych nalezy uzywac ekranowego przewodu
interfejsu, aby zapewni¢ zgodno$c¢ z ograniczeniami dotyczgacymi zakiocen
elektromagnetycznych.

® Dokonywanie zmian lub modyfikacji bez uzyskania wyraznej zgody od firmy
Brother Industries, Ltd. moze wptyna¢ na dziatanie drukarki i jako$¢ wydruku. Uszkodzenie
drukarki tym spowodowane nie bedzie objete ograniczonymi warunkami gwarancji.

H Kabel USB
Uzywaj przewodu interfejsu dostarczonego w zestawie.

B Przewo6d szeregowy (RS-232C) (dotyczy tylko systemu Windows®)
Przypisane funkcje stykéw przewoddw szeregowych (przewody RS-232C), ktérych mozna
uzywac z ta drukarka, przedstawiono w ponizszej tabeli. Przewody mozna zakupi¢ w sklepie
z artykutami elektronicznymi. Nie uzywaj przewodu szeregowego dtuzszego niz 1,8 m.

Strona drukarki firmy Brother Strona komputera
(Ztacze zenskie typu D-Sub, sruba zabezpieczajaca, (Ztacze zenskie typu D-Sub9P)
Sruba z gwintem calowym #4-40 (UNC))

Nazwa Kod PIN Przypisane kody PIN Kod PIN Nazwa
sygnatu SV EYT]
DCD 1 1 DCD
RXD 2 2 RXD
TXD 3 >< 3 TXD
DTR 4 4 DTR
GND 5 5 GND
DSR 6 6 DSR
RTS 7 7 RTS
cTS 8 :::::::::><::::::::: 8 CTS
RI 9 9 RI

Uwaga

® Ztacze szeregowe RS-232C tego urzadzenia nie jest ograniczonym zrédtem zasilania.
® Aby uzyskac informacje dotyczace ustawien interfejsu szeregowego, zobacz ,Ustawienia
interfejsu szeregowego (dotyczy tylko systemu Windows®)" (— str. 43).

B Przewod sieciowy (tylko model PT-9800PCN)
Musi to by¢ kabel skretkowy kategorii 5 (lub wyzszej) do sieci Fast Ethernet 10BASE-T lub
100BASE-TX.

Uwaga
@ Podtacz drukarke do sieci LAN, w ktorej nie wystepuja przepiecia.
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Wktadanie kasety z tasma

W rozdziale tym wymienione sg typy tasm, ktérych mozna uzywa¢ z drukarka i wyjasniona jest

procedura wktadania kaset z tasma.

Tasma autoryzowana

Ponizej wymienione sg typy tasm, ktérych
mozna uzywacé z drukarka. Aby uzyskaé
informacje na temat tasm, zobacz
+Akcesoria” (— str. 53).

B Tasmy TZ
O Standardowa tasma laminowana
O Standardowa tasma nielaminowana
O Mocna tasma samoprzylepna —
laminowana
O Elastyczna tasma identyfikacyjna —
laminowana
O Tekstylna tasma stalowa — nielaminowana
O Tasma zabezpieczajgca — laminowana
O Tasma do szablonéw — nielaminowana
HTasmy HG
Tasmy HG umozliwiajg trzy kombinacje
wiekszej predkosci i rozdzielczosci
drukowania. Aby uzyskac informacje
dotyczace drukowania wysokiej predkosci,
patrz ,Druk z wyzszg predkoscig lub wyzszg
rozdzielczoscig” (— str. 33).

Wktadanie kasety z taSma

Rozdziat ten opisuje sposob wktadania kasety
z tasma.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
z przodu drukarki, az zgasnie dioda
zasilania.
Nacisnij przycisk zwalniajacy pokrywe
i otworz pokrywe komory na tasme.

Przycisk zwalniania
pokrywy

15

Wi6z kasete z tasma.
Sprawdz, czy koniec tasmy przechodzi
pod prowadnica.

Kétko zebate

Koniec Prowadnica
tasmy tasmy

+ Jedli taSma barwigca sie obluzuje,
przekrecaj kétko zebate palcem w
kierunku strzatki na kasecie, az luz
przestanie wystepowac.

Zamknij pokrywe komory na tasme i
nacisnij przycisk zasilania z przodu
drukarki.

Nacisnij przycisk podawania/
obcinania, aby usuna¢ luz z tasmy.

Uwaga

@ Kasete z tasmg mozna wyjac tylko wtedy,
gdy zespot watka drukarki zostanie
zwolniony. Zostanie on zwolniony
automatycznie po nacisnieciu przycisku
zasilania z przodu drukarki lub gdy w
ciggu 10 minut po wydrukowaniu etykiety
nie bedzie wykonana zadna czynno$c.



Instalacja oprogramowania dla drukarki PT-9700PC

Procedura instalacji oprogramowania rézni sie w zaleznosci od systemu operacyjnego komputera.
Procedura instalacji moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Jesli jestes uzytkownikiem systemu Microsoft® Windows®, zobacz sekcje ,Dla uzytkownikow

systemu Microsoft® Windows®” (— str. 16).

Jesli jestes uzytkownikiem systemu Macintosh®, zobacz sekgje ,Dla uzytkownikow

systemu Mac 0s® (— str. 18).

Uwaga

® W przypadku korzystania z modelu ,PT-9700PC” konieczne jest zainstalowanie nastepujacych
wersji programu P-touch Editor lub b-PAC SDK w celu unikniecia probleméw z drukowaniem:
[P-touch Editor] wersja 5.0.101 i nowsze (dotaczono na CD).
[b-PAC SDK] wersja 3.0.010 i nowsze (do pobrania z serwisu Brother Solutions Center).
® Aby uzyskac informacje dotyczace oprogramowania, patrz ,Instrukcja oprogramowania” (PDF).
® Aby znalez¢ ,Instrukcje oprogramowania” (PDF), kliknij ,Start” — ,Wszystkie programy

(Programy)” — ,Brother P-touch” — ,Manuals” —

Dla uzytkownikéw systemu
Microsoft® Windows®

Rozdziat ten opisuje, jak zainstalowa¢
program P-touch Editor 5.0, sterownik drukarki
oraz Instrukcje oprogramowania (PDF).

Uwaga

® Nie nalezy podtgczaé drukarki do
komputera, dopoki nie zostanie
wyswietlone odpowiednie polecenie.

® Aby zainstalowaé to oprogramowanie,
konieczne jest zalogowanie sie z
uprawnieniami administratora.

® Wylgcz drukarke za pomocg przycisku
zasilania, a nastepnie wytacz wigcznik
zasilania sieciowego.

Ponizszy przyktad pochodzi z systemu
Windows Vista®.

Uruchom komputer i wtéz ptyte
CD-ROM do napedu CD-ROM.

Uwaga

@ Jesli ptyta CD-ROM nie zostanie
uruchomiona automatycznie, otworz
pliki znajdujace sie na niej i kliknij
dwukrotnie pozycje ,Setup.exe”.

Kliknij opcje [Standardowa instalacja].
Instalowane elementy:

O Standardowa instalacja
P-touch Editor 5.0, sterownik drukarki
i Instrukcja oprogramowania (PDF).

,PT-9700PC” — ,Instrukcje oprogramowania”.

O Instalacja uzytkownika
Program P-touch Editor 5.0, sterownik
drukarki oraz Instrukcje oprogramowania
(PDF) mozna zainstalowa¢ osobno.

OWysw. Podrecznik Uzytkownika
Instrukcja oprogramowania (PDF)
(wymagana przegladarka plikéw PDF).

O Pobieranie Adobe Reader
Wyswietlone zostanie tgcze do strony
pobierania programu Adobe® Reader®.

(&5 ==

P-touch Installer

Standardowa mstalacia

Instalaca uzytkownik:

Folski -

) 2010 Brother ndusires, L6, A1 Righs Reserved

Przeczytaj umowe licencyjna i, jesli
akceptujesz jej warunki, kliknij
opcje [Tak].

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Zaznacz pole wyboru przy
programach dodatkowych, ktore
chcesz zainstalowa¢, a nastepnie
kliknij przycisk [Dalej].

Dzigki funkcji dodatku mozna tatwo
korzystac z tekstow aplikacji w uktadach
etykiet.
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Uwaga

® Upewnij sie, ze nie jest otwarta zadna
aplikacja z pakietu Microsoft® Office.

Wybierz zadany model, a nastepnie
kliknij przycisk [OK].

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie podczas
instalacji sterownika.

Driver Setup

Wybierz model:

PT- 24J'JF‘C
PT-3600
FT-9600
PT-18R

OK | Aniuluj

Po wyswietleniu sie odpowiedniego
komunikatu podtacz drukarke do
komputera przy uzyciu kabla USB,
a nastepnie wiacz drukarke.

Gniazdo zasilacza
sieciowego

@%f
/

Zasilacz 5|eC|owy

Po rozpoznaniu drukarki sterownik
zostanie zainstalowany
automatycznie.

Po wyswietleniu sie¢ komunikatu,

aby zarejestrowac¢ drukarke online,
wybierz metode rejestraciji i kliknij
[Dalej].

W przypadku wyboru rejestracji produktu
online w nowym oknie zostanie
uruchomiona domyslna przegladarka
internetowa. W celu rejestracji drukarki
postepuj zgodnie z instrukcjami.
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Po wyswietleniu si¢ komunikatu, aby
pobra¢ opcjonalne narzedzia, dokonaj
wyboru i kliknij [Dalej].

* W przypadku wybrania opcji ,Tak,
wyswietl strone” nastapi przejscie do
strony internetowej Brother Solutions
Center przed zakonczeniem instalacji
(zalecane).

Wybierz swoj region (np. Europe), kraj,
model oraz materiaty do pobrania dla
danego modelu.

* W przypadku wybrania opc;ji ,Nie, nie
wyswietlaj strony internetowej”
instalacja bedzie kontynuowana.

Uwaga

® Opcjonalne narzedzia mozna pobrac
pozniej; sg one dostepne na ponizszej
stronie internetowe;j:
http://solutions.brother.com/
Wybierz swoj region (np. Europe), kraj,
model oraz materiaty do pobrania dla
danego modelu.

Kliknij przycisk [Zakoncz].
Instalacja oprogramowania zostanie
zakonczona.

Po wyswietleniu sie odpowiedniego
komunikatu wytacz i wtacz komputer
ponownie.

Uruchom oprogramowanie.

Kliknij przycisk ,Start” — ,Wszystkie
programy (Programy)” — ,Brother
P-touch” — ,P-touch Editor 5.0”, aby
uruchomi¢ program P-touch Editor 5.0.



Dla uzytkownikow
systemu Mac os®

Rozdziat ten opisuje sposob instalacji programu
P-touch Editor 5.0 i sterownika drukarki.

Uwaga

® Nie podtaczaj drukarki do komputera
Macintosh® przed zakonczeniem
instalacji programu P-touch Editor 5.0.

@ Aby zainstalowaé to oprogramowanie,
konieczne jest zalogowanie sie z
uprawnieniami administratora.

® Wytgcz drukarke za pomocg przycisku
zasilania, a nastepnie wytacz wtacznik
zasilania sieciowego.

Ponizej znajduje sie przykiad dla systemu
Mac 0S® X 10.5.7.

o Uruchom komputer Macintosh® i w6z

ptyte CD-ROM do napedu CD-ROM.
Kliknij dwukrotnie ikone ,PT_Series”
(CD-ROM).

FT_Series

Kliknij dwukrotnie plik

»,Brother PT-9700PC Driver.pkg”

w katalogu ,,Mac OS X”.

Uruchomiony zostanie program
instalacyjny sterownika. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Brother PT-9700PC
Driver.pkg

Po zakonczeniu instalacji i
wyswietleniu ekranu pokazanego po
prawej stronie, kliknij przycisk [Close]
(Zamknij).

Instalacja sterownika drukarki zostanie
zakonczona.

Nastepnie zainstaluj program P-touch
Editor 5.0.

800 s Install Brother PT-9700PC

Installation completed successfully

9

Install Succeeded

© Installation Type
© Installation

@ Summary ‘The software was successfully installed.

Kliknij dwukrotnie pozycje ,,P-touch
Editor 5.0 Installer.mpkg”.

Zostanie uruchomiony program
instalacyjny aplikacji P-touch Editor 5.0.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

P-touch Editor 5.0
Installer.mpkg

6 Po zakonczeniu instalacji i
wyswietleniu komunikatu ,,Click
Restart to finish installing the
software.” (Kliknij Uruchom
ponownie, aby zakonczy¢ instalacje
oprogramowania.), kliknij [Restart]
(Uruchom ponownie).
Nastgpi ponowne uruchomienie
komputera Macintosh®.
Instalacja oprogramowania zostata
zakonczona.

800 s Install P-touch Editor 5.0

Installation completed successfully

o

Install Succeeded

© Summary. ‘The software was successfully installed.

Click Restart to finish installing the software.

(Restart
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Po ponownym uruchomieniu
komputera Macintosh® podtacz
drukarke do komputera Macintosh®
za pomoca kabla USB, a nastepnie
wiacz drukarke.

Gniazdo zasilacza A %
sieciowego Zasilacz sieciowy
Uwaga

® W przypadku podtgczenia urzadzenia

do komputera Macintosh® za
posrednictwem koncentratora USB
urzadzenie moze nie zostaé prawidtowo
rozpoznane. W takiej sytuacji podtacz je
bezposrednio do portu USB na
komputerze Macintosh®.

e System Mac 0S® X 10.3.9-10.4.x

Kliknij dwukrotnie naped, na ktérym
zainstalowany jest system Mac OS® X,

a nastepnie kliknij pozycje ,Applications”

(Aplikacje) — ,Utilities” (Narzedzia) —
LPrinter Setup Utility” (Narzedzie
konfiguracyjne drukarki).

System Mac 0S® X 10.5.x-10.6
Kliknij pozycje Apple menu (Menu
Apple) — ,System Preferences”
(Preferencje systemowe), a nastepnie
kliknij ,Print & Fax” (Druk i faks).

e System Mac 0S® X 10.3.9-10.4.x
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Kliknij przycisk [Add] (Dodaj) i wybierz
USB u gory ekranu.

Wybierz z listy pozycje ,PT-9700PC”

i ponownie kliknij [Add] (Dodaj), aby
dodac¢ drukarke do ,Printer List” (Lista
drukarek).

System Mac OS® X 10.5.x~10.6
Wybierz z listy ,Brother PT-9700PC” i
kliknij [Add] (Dodaj)/(+], aby doda¢
drukarke do ,Printer List” (Lista
drukarek)/,Print & Fax” (Druk i faks).

Po przywroéceniu ekranu ,,Printer List”
(Lista drukarek)/,,Print & Fax” (Druk

i faks), sprawdz, czy zostata dodana
drukarka ,,PT-9700PC/

Brother PT-9700PC” i zamknij ekran
»Printer List” (Lista drukarek)/,,Print &
Fax” (Druk i faks).

Teraz mozesz rozpocza¢ prace z
drukarka.

(o))

@l; @ Wﬂi‘%«s Bluetooth

Name: Brother PT-XXXX

Location:

Print Using: [Brother PT-X)X00( CUPS =

Cra
4



Instalacja oprogramowania dla drukarki PT-9800PCN

Procedura instalacji oprogramowania rézni si¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego komputera.
Procedura instalacji moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Jesli jestes uzytkownikiem systemu Microsoft® Windows®, zobacz sekcje ,Dla uzytkownikow

systemu Microsoft® Windows®” (— str. 20).

Jesli jestes$ uzytkownikiem systemu Macintosh®, zobacz sekcje ,Dla uzytkownikow

systemu Mac OS®” (> str. 25).

Uwaga

® W przypadku korzystania z modelu ,PT-9800PCN” konieczne jest zainstalowanie nastepujacych
wersji programu P-touch Editor lub b-PAC SDK w celu unikniecia probleméw z drukowaniem:

[P-touch Editor] wersja 5.0.101 i nowsze (dotaczono na CD).

[b-PAC SDK] wersja 3.0.010 i nowsze (do pobrania z serwisu Brother Solutions Center).
® Aby uzyskac informacje dotyczace oprogramowania, patrz ,Instrukcja oprogramowania” (PDF).
® Aby uzyska¢ informacje dotyczace oprogramowania, patrz ,Instrukcja obstugi dla sieci” (PDF).
® Aby znalez¢ Instrukcje oprogramowania lub Instrukcje obstugi dla sieci (PDF), kliknij ,Start” —

,Wszystkie programy (Programy)” — ,Brother P-touch” — ,Manuals” — ,PT-9800PCN” —
LJInstrukcje oprogramowania” lub ,Instrukcja obstugi dla sieci”.

Dla uzytkownikéw systemu
Microsoft® Windows®

Rozdziat ten opisuje jak zainstalowaé program
P-touch Editor 5.0, sterownik drukarki, Instrukcje
oprogramowania (PDF) oraz Instrukcje obstugi
dla sieci (PDF).

Uwaga

® W przypadku uzywania kabla interfejsu
USB nie nalezy podtaczac drukarki do
komputera, dopoki nie zostanie
wyswietlone odpowiednie polecenie.

® Aby zainstalowa¢ to oprogramowanie,
konieczne jest zalogowanie sie z
uprawnieniami administratora.

® Wylgcz drukarke za pomocg przycisku
zasilania, a nastepnie wytacz wigcznik
zasilania sieciowego.

Ponizszy przyktad pochodzi z systemu
Windows Vista®.

Uruchom komputer i wtéz ptyte
CD-ROM do napedu CD-ROM.

Uwaga

@ Jesli ptyta CD-ROM nie zostanie
uruchomiona automatycznie, otworz
pliki znajdujace sie na niej i kliknij
dwukrotnie pozycje ,Setup.exe”.

Kliknij opcje [Standardowa instalacja].
Instalowane elementy:
O Standardowa instalacja
Program P-touch Editor 5.0, sterownik
drukarki, Instrukcja oprogramowania (PDF)
oraz Instrukcja obstugi dla sieci (PDF).
O Instalacja uzytkownika
Program P-touch Editor 5.0, sterownik
drukarki, Instrukcje oprogramowania
(PDF), Instrukcje obstugi dla sieci (PDF)
oraz program P-touch Editor Lite LAN
mozna zainstalowa¢ osobno.
O Instalacja programéw narzedziowych
BRAdmin Light
Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
instalacji programu BRAdmin Light,
zobacz strona 23.

O Podrecznik uzytkownika
Podrecznik uzytkownika (PDF), Instrukcja
obstugi dla sieci (PDF) oraz tacze do strony
pobierania programu Adobe® Reader®.

+ Instalaca programéw narzedziowych

» Podrecznik uzythownika

Jeayk »
[Polishieotand) =l VS

(6)2009 Brother indusires, L. Al ights Reserved.
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Przeczytaj umowe licencyjna i, jesli
akceptujesz jej warunki, kliknij opcje
[Tak].

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Zaznacz pole wyboru przy
programach dodatkowych, ktére
chcesz zainstalowaé, a nastepnie
kliknij przycisk [Dalej].

Dzieki funkgji dodatku mozna tatwo
korzystac¢ z tekstéw aplikacji w uktadach
etykiet.

Uwaga

® Upewnij sie, ze nie jest otwarta zadna
aplikacja z pakietu Microsoft® Office.

Nastepnie wybierz sposob potaczenia
i kliknij przycisk [Dalej].
Sposéb potgczenia:

O Drukarka lokalna z kablem USB
Patrz ,W przypadku korzystania z
przewodu interfejsu USB” (— str. 21).

O Drukarka w sieci typu
Brother Peer-to-Peer
Sprawdz, czy przewdd LAN jest
podtaczony do drukarki.
Patrz ,W przypadku korzystania z
przewodu interfejsu
sieciowego” (— str. 22).

O Drukarka wspétuzytkowana w sieci
Sprawdz, czy przewdd LAN jest
podtgczony do drukarki.

Patrz ,W przypadku wspoétdzielonego
$rodowiska sieciowego” (— str. 23).

Brother Sterownik drukarki Instalacja =
-
Wybierz potaczenie T

[

zpasiechio do komputera pr2y uéyciu kabla LISE.

Diukaka w siecitypu Brother Peer{oPest
Dk bezposedhia do drukarki sieciowe.

Diukarka wspshuzytkowana w siesi
Wazystkie zadaria s3 wysybane do koleik na senwerze afwnym

[ <wisteca | Daie> | [ Anii

Uwaga

® W przypadku uzywania kabla interfejsu
USB nie nalezy podtaczac¢ drukarki do
komputera, dopdki nie zostanie
wyswietlone odpowiednie polecenie.
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B W przypadku korzystania z
przewodu interfejsu USB

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie. Po
wyswietleniu si¢ ekranu sprawdz, czy
drukarka jest wiaczona. Podtacz
przewdd interfejsu USB do komputera,
a nastepnie podtacz go do drukarki.

s =

1. Upewnij sig, Ze zasilanie drukarki
C -‘G Jjest wiaczone

2. Podigcz kabel potgczeniowy

’ USB do komputera, a nastepnie
- podiacz go do drukarki

<l Jesli kabel polgczeniowy USB zostat
e Jjuz podtaczony do drukarki, odtacz
goi podiacz ponownie

<wstecz [__Delei> ]

a Po wyswietleniu sie¢ komunikatu, aby
zarejestrowac drukarke online, wybierz
metode rejestracji i kliknij [Dalej].

W przypadku wyboru rejestracji produktu
online w nowym oknie zostanie
uruchomiona domyslna przegladarka
internetowa. W celu rejestracji drukarki
postepuj zgodnie z instrukcjami.



Po wyswietleniu sie¢ komunikatu, aby
pobra¢ opcjonalne narzedzia, dokonaj
wyboru i kliknij [Dalej].

* W przypadku wybrania opcji , Tak,
wys$wietl strone” nastapi przejscie do
strony internetowej Brother Solutions
Center przed zakonczeniem instalaciji
(zalecane).

Wybierz swoj region (np. Europe),
kraj, model oraz materiaty do pobrania
dla danego modelu.

* W przypadku wybrania opc;ji ,Nie, nie
wyswietlaj strony internetowe;j”
instalacja bedzie kontynuowana.

Uwaga

® Opcjonalne narzedzia mozna pobra¢
pézniej; sg one dostepne na ponizszej
stronie internetowe;:
http://solutions.brother.com/
Wybierz swoj region (np. Europe), kraj,
model oraz materiaty do pobrania dla
danego modelu.

Kliknij przycisk [Zakonhcz].
Instalacja oprogramowania zostanie
zakonczona.

Po wyswietleniu si¢ odpowiedniego
komunikatu wytacz i wtgcz komputer
ponownie.

Uruchom oprogramowanie.

Kliknij przycisk ,Start” — ,Wszystkie
programy (Programy)” — ,Brother
P-touch” — ,P-touch Editor 5.0”, aby
uruchomi¢ program P-touch Editor 5.0.

B W przypadku korzystania z
przewodu interfejsu sieciowego

Wybierz opcje ,,Przeszukaj sie¢ pod
katem urzadzen i wybierz z listy
znalezionych urzadzen (Zalecane)”.
Alternatywnie mozna wprowadzi¢
adres IP drukarki lub nazwe jej wezta.
Kliknij przycisk [Dalej].

Adres IP drukarki i nazwe jej wezta
mozna znalez¢ drukujgc strone z
ustawieniami drukarki. Aby uzyskac¢
szczegobtowe informacje, zobacz
,Drukowanie strony ustawien

drukarki” (— str. 42).

Wybierz drukarke.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Po wyswietleniu sie komunikatu, aby
zarejestrowac drukarke online, wybierz
metode rejestracji i kliknij [Dalej].

W przypadku wyboru rejestraciji produktu
online w nowym oknie zostanie
uruchomiona domysIna przegladarka
internetowa. W celu rejestracji drukarki
postepuj zgodnie z instrukcjami.

Po wyswietleniu si¢ komunikatu, aby
pobraé opcjonalne narzedzia, dokonaj
wyboru i kliknij [Dalej].

* W przypadku wybrania opcji , Tak,
wyswietl strone” nastapi przejscie do
strony internetowej Brother Solutions
Center przed zakonczeniem instalac;ji
(zalecane).

Wybierz swoj region (np. Europe),
kraj, model oraz materiaty do pobrania
dla danego modelu.

* W przypadku wybrania opc;ji ,Nie, nie
wyswietlaj strony internetowe;j”
instalacja bedzie kontynuowana.

Uwaga

® Opcjonalne narzedzia mozna pobrac¢
pozniej; sg one dostepne na ponizszej
stronie internetowe;j:
http://solutions.brother.com/
Wybierz swoj region (np. Europe), kraj,
model oraz materiaty do pobrania dla
danego modelu.

Kliknij przycisk [Zakoncz].
Instalacja oprogramowania zostanie
zakonczona.

Po wyswietleniu sig odpowiedniego
komunikatu wytacz i witacz komputer
ponownie.

Uruchom oprogramowanie.

Kliknij przycisk ,Start” — ,Wszystkie
programy (Programy)” — ,Brother
P-touch” — ,P-touch Editor 5.0, aby
uruchomié¢ program P-touch Editor 5.0.
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B W przypadku wspéldzielonego
srodowiska sieciowego

Wybierz kolejke drukarki, a nastepnie
kliknij przycisk [OK].

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga

@ Jesli nie znasz lokalizacji ani nazwy
drukarki w sieci, skontaktuj sie ze
administratorem.

Po wyswietleniu si¢ komunikatu, aby
zarejestrowac drukarke online, wybierz
metode rejestracii i kliknij [Dalej].

W przypadku wyboru rejestracji produktu
online w nowym oknie zostanie
uruchomiona domyslna przegladarka
internetowa. W celu rejestracji drukarki
postepuj zgodnie z instrukcjami.

Po wyswietleniu sie¢ komunikatu, aby
pobraé¢ opcjonalne narzedzia, dokonaj
wyboru i kliknij [Dalej].

* W przypadku wybrania opcji ,Tak,
wys$wietl strone” nastapi przejscie do
strony internetowej Brother Solutions
Center przed zakonczeniem instalacji
(zalecane).

Wybierz swoj region (np. Europe),
kraj, model oraz materiaty do pobrania
dla danego modelu.

* W przypadku wybrania opcji ,Nie, nie
wyswietlaj strony internetowej”
instalacja bedzie kontynuowana.

Uwaga

® Opcjonalne narzedzia mozna pobra¢
pézniej; sg one dostepne na ponizszej
stronie internetowe;j:
http://solutions.brother.com/
Wybierz swoj region (np. Europe), kraj,
model oraz materiaty do pobrania dla
danego modelu.

Kliknij przycisk [Zakoncz].
Instalacja oprogramowania zostanie
zakonczona.

Po wyswietleniu si¢ odpowiedniego
komunikatu wytacz i wtgcz komputer
ponownie.
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Uruchom oprogramowanie.

Kliknij przycisk ,Start” — ,Wszystkie
programy (Programy)” — ,Brother
P-touch” — ,P-touch Editor 5.0”, aby
uruchomi¢ program P-touch Editor 5.0.

H Instalowanie narzedzia
konfiguracyjnego BRAdmin Light
BRAdmin Light jest narzedziem
pozwalajacym na przeprowadzenie
wstepnej konfiguracji urzadzen firmy
Brother podtaczonych do sieci. Umozliwia
ono ponadto wyszukiwanie produktéw
Brother w sieci, wyswietlanie ich stanu oraz
konfiguracje podstawowych ustawien sieci,
takich jak adres IP.

Wiecej informacji na temat narzedzia
BRAdmin Light znajduje sie na stronie
http://solutions.brother.com/

Uwaga

@ Jesli wymagane jest bardziej
zaawansowane zarzadzanie drukarka,
mozna uzy¢ najnowszej wersji narzedzia
Brother BRAdmin Professional
dostepnej do pobrania pod adresem
http://solutions.brother.com/

@ Jesli uzywane jest osobiste
oprogramowanie zapory, narzedzie
BRAdmin Light moze nie wykry¢
nieskonfigurowanego urzgdzenia. W takiej
sytuacji wytacz osobiste oprogramowanie
zapory i ponownie sprébuj uzyé narzedzia
BRAdmin Light. Uruchom ponownie
osobiste oprogramowanie zapory po
okresleniu adresu nieskonfigurowanego
urzadzenia.

Kliknij opcje [Instalacja programéw
narzedziowych].

Ekran ten jest tym samym ekranem,
ktory wida¢ po wiozeniu ptyty CD-ROM.

£ Setup =)

PT-9800PCN Installer

Ve

(612009 Brother ndusires, Lig, All Rgnis Reserved.




Kliknij przycisk [BRAdmin Light] i
postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

24 Setup ==

Instalacja programéw narzedziowych

(& radmin Light

(€)2009 Brother ndusiries, Lid All Rights Reserved.

Jesli na komputerze uruchomiona jest
zapora systemu Windows, wyswietlony
zostanie komunikat ,Czy chcesz doda¢
te aplikacje do listy wyjatkow?”. Sprawdz
Srodowisko komputera i wybierz opcje
[Tak] lub [Nie].

e =

M Ustawianie adresu IP, maski
podsieci i bramy przy uzyciu
narzedzia BRAdmin Light

Kliknij kolejno ,,Start” — ,,Wszystkie
programy (Programy)” — ,,Brother” —
»BRAdmin Light”.

Aplikacja BRAdmin Light automatycznie
rozpocznie wyszukiwanie nowych
urzadzen.

Wyszukiwanie urzadzeri (=)
L prre—

I 40090909090

Nowe urzgdrenie O {Unconfigured: 0)

Uwaga

@ Jesli w sieci znajduje sie serwer DHCP/
BOOTP/RARP, nie musisz wykonywa¢
ponizszej operacji, poniewaz serwer
druku automatycznie uzyska adres IP.

Kliknij dwukrotnie nieskonfigurowane
urzadzenie.
Domyslne hasto to ,access”.

@ BRadmn it == Ea
B

oo

Getoue Ursndzenis | (Unconise

Wybierz metode STATIC dla opcji
Metoda startu. Wprowadz Adres IP,
Maske podsieci i Brame, a nastepnie
kliknij przycisk [OK].

Konfiguryj adres TCP/IP 55

Dane adresu zostang zapisane w
drukarce.
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Dla uzytkownikow
systemu Mac os®

Rozdziat ten opisuje sposob instalacji programu
P-touch Editor 5.0 i sterownika drukarki.

Uwaga

@ Nie podtaczaj drukarki do komputera
Macintosh® przed zakonczeniem
instalacji programu P-touch Editor 5.0.

® Aby zainstalowaé to oprogramowanie,
konieczne jest zalogowanie sie z
uprawnieniami administratora.

® Wylgcz drukarke za pomocg przycisku
zasilania, a nastepnie wytacz wtacznik
zasilania sieciowego.

Ekrany pochodzg z systemu Mac 0S®X10.5.7.

o Uruchom komputer Macintosh® i wi6z

pltyte CD-ROM do napedu CD-ROM.
Kliknij dwukrotnie ikone ,PT_Series”
(CD-ROM).

FT_Series

Kliknij dwukrotnie plik

»Brother PT-9800PCN Driver.pkg”

w katalogu ,,Mac OS X”.

Uruchomiony zostanie program
instalacyjny sterownika. Postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Brother PT-9800PCN
Driver.pkg

Po zakonczeniu instalacji i
wyswietleniu ekranu pokazanego po
prawej stronie, kliknij przycisk [Close]
(Zamknij).

Instalacja sterownika drukarki zostanie
zakonczona.

Nastepnie zainstaluj program

P-touch Editor 5.0.
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Jl:YeXo)

& Install Brother PT=9800PCN

n Seléct
© Installation Type

Installation completed successfully

\ @

Install Succeeded

The software was successfully installed.

Goack

4

Kliknij dwukrotnie pozycje ,,P-touch

Editor 5.0

Installer.mpkg”.

Zostanie uruchomiony program
instalacyjny aplikacji P-touch Editor 5.0.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

o

P-touch Editor 5.0

Installer.mpkg

Po zakonczeniu instalacji i
wyswietleniu komunikatu ,,Click
Restart to finish installing the
software.” (Kliknij Uruchom
ponownie, aby zakonczy¢ instalacje
oprogramowania.), kliknij [Restart]
(Uruchom ponownie).

Nastgpi ponowne uruchomienie
komputera Macintosh®.

Instalacja

oprogramowania zostata

zakonczona.

800

s Install P-touch Editor 5.0

n Seléct
© Installation Type
© Installation

© Summary.

Installation completed successfully

N @

Install Succeeded

‘The software was successfully installed.

Click Restart to finish installing the software.

(Restart



Po ponownym uruchomieniu
komputera podiacz drukarke do
komputera za pomoca kabla USB/
LAN, a nastepnie wiacz drukarke.

Port USB

Kabel USB

Gniazdozasilacza

sieciowego Zasilacz sieci:w;\

Uwaga

® W przypadku podiaczenia urzadzenia do
komputera Macintosh® za posrednictwem
koncentratora USB urzgdzenie moze nie
zostaé prawidtowo rozpoznane. W takiej
sytuacji podtacz je bezposrednio do portu
USB na komputerze Macintosh®.

Port LAN

0 System Mac 0S® X 10.3.9-10.4.x
Kliknij dwukrotnie naped, na ktérym
zainstalowany jest system Mac 0s®x,
a nastepnie kliknij pozycje ,Applications”
(Aplikacje) — ,Utilities” (Narzedzia) —
,Printer Setup Utility” (Narzedzie
konfiguracyjne drukarki).

System Mac OS® X 10.5.x-10.6
Kliknij pozycje Apple menu (Menu
Apple) — ,System Preferences”
(Preferencje systemowe), a nastepnie
kliknij ,Print & Fax” (Druk i faks).

Nastepnie kliknij [+], aby doda¢ drukarke.

e Wybierz sposéb potaczenia.

O Drukarka lokalna z kablem USB
Patrz ,W przypadku korzystania z
przewodu interfejsu USB” (— str. 26).

O Drukarka udostepniana w srodowisku
sieciowym (prosta konfiguracja
sieciowa)

Sprawdz, czy przewdd LAN jest
podtaczony do drukarki.

Patrz ,W przypadku korzystania

z przewodu interfejsu sieciowego (prosta
konfiguracja sieciowa)” (— str. 27).

O Drukarka udostepniana w srodowisku

sieciowym (reczna konfiguracja
sieciowa)

Sprawdz, czy przewdd LAN jest
podtaczony do drukarki.

Patrz ,W przypadku korzystania

z przewodu interfejsu sieciowego (reczna
konfiguracja sieciowa)” (— str. 28).

B W przypadku korzystania z
przewodu interfejsu USB

e W przypadku systemu Mac 0S® X 10.3.9

Kliknij polecenie [Add] (Dodaj) i wybierz
,USB” u goéry ekranu.

Wybierz z listy pozycje ,PT-9800PCN” i
kliknij ponownie polecenie [Add] (Dodaj),
aby doda¢ drukarke do narzedzia
JPrinter Setup Utility” (Narzedzie
konfiguracyjne drukarki).

W przypadku systemu

Mac OS® X 10.4.x-10.6

Kliknij polecenie [Add] (Doda;j)/[ +].
Wybierz z listy pozycje ,PT-9800PCN/
Brother PT-9800PCN” i kliknij polecenie
[Add] (Dodaj), aby doda¢ drukarke do
narzedzia ,Printer Setup Utility”
(Narzedzie konfiguracyjne drukarki)/
panelu ,Print & Fax” (Druk i faks).

8066 Printer Browser (=)

Name: PT-X00XC

Location:

Print Using: (Brother PT-X)00( CUPS v1.1 ]

@ (More Printers... ) Add )
4

Uwaga
® W przypadku systemu Mac 0S® X 10.4.x,

kliknij polecenie [Add] (Dodaj) i dodaj
drukarke z potaczeniem BRPTUSB.
(Spowoduije to, ze w przypadku
wystgpienia btedu drukowania
wyswietlane bedzie okno dialogowe
btedu.) Ustaw wiasciwg nazwe drukarki.
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Po przywréceniu ekranu ,Printer List”
(Lista drukarek)/,,Print & Fax” (Druk i
faks) sprawdz, czy zostata dodana
drukarka ,,PT-9800PCN/

Brother PT-9800PCN” i zamknij ekran
»Printer List” (Lista drukarek)/,,Print &
Fax” (Druk i faks).

Teraz mozesz rozpoczaé prace z
drukarka.

Uwaga

® Szczegotowe informacije dotyczace
oprogramowania znajduja sie w sekcji
pomocy programu P-touch Editor.

B W przypadku korzystania

z przewodu interfejsu

sieciowego (prosta

konfiguracja sieciowa)

9 Kliknij polecenie [Add] (Dodaj).

@ W przypadku systemu Mac 0s®x10.3.9
Dokonaj wyboru zgodnie z ponizszg

ilustracja.
AppleTalk
Bluetooth
IP Printing I
066 Open Directory (=)
{ Rendezvous
| v UsB B

| Windows Printing =

Cancel )

0 Wybierz z listy pozycje

»,Brother PT-9800PCN” i kliknij
ponownie polecenie [Add] (Dodaj),
aby dodac¢ drukarke do narzedzia
»Printer Setup Utility” (Narzedzie
konfiguracyjne drukarki)/panelu
»Print & Fax” (Druk i faks).

066 Printer List =)
3 Rendezvous E)

InMen 1N =

ame
Brother PT-XXXX

Location: Local Domain

sy Printer Model: Brother PT-X000C _ CUPS.z R

Mac 0S® X 10.3.9
27

8066 Printer Browser (=)
Q ® &
=] b=
iCBrowser | | 1P Printer Search

Printer Name & Connection
Brother PT-XXXX Bonjour

Name: Brother PT-XX0XX

Location:

Print Using: (Brother PT-X)00( CUPS v1.1 )

® (Ciore Printers..)
Mac 0S® X 10.4.x

% A O O = G
ult! Fax [P Windows Bluetooth AppleTalk e Printer. Search
.

Name: Brother PT-XXXX

Location:

Print Using: Brother PT-XX00(_CUPS =

Cra
4

Mac OS® X 10.5.x-10.6

Po przywréceniu ekranu ,,Printer List”
(Lista drukarek)/,,Print & Fax” (Druk i
faks) sprawdz, czy drukarka ,,Brother
PT-9800PCN” zostata dodana i
zamknij ekran ,,Printer List” (Lista
drukarek)/,,Print & Fax” (Druk i faks).
Teraz mozesz rozpoczg¢ prace z
drukarka.

Uwaga

® Szczegotowe informacje dotyczace
oprogramowania znajdujq sie w sekgc;ji
pomocy programu P-touch Editor.



B W przypadku korzystania
z przewodu interfejsu
sieciowego (reczna
konfiguracja sieciowa)

9 W przypadku systemu Mac 0S® X 10.3.9
Kliknij polecenie [Add] (Dodaj) i wybierz
IP Printing (Drukowanie IP) u gory

ekranu.

Wprowadz adres IP drukarki do pola
Printer Address (Adres drukarki).
Wybierz z listy pozycje ,PT-9800PCN” i
kliknij ponownie polecenie [Add] (Dodaj),
aby doda¢ drukarke do narzedzia
,Printer Setup Utility” (Narzedzie
konfiguracjine drukarki).

W przypadku systemu

Mac OS® X 10.4.x-10.6

Kliknij polecenie [Add] (Dodaj) i wybierz
IP Printer (Drukarka IP)/IP u géry ekranu.
Wprowadz adres drukarki do pola
adresowego. Wybierz z listy pozycje
,Brother PT-9800PCN” i kliknij ponownie
polecenie [Add] (Dodaj), aby doda¢
drukarke do narzedzia ,Printer Setup
Utility” (Narzedzie konfiguracjine drukarki).

866 Printer Browser (=)
5N e
= =
Default Browser IP Printer
Protocol: [ Line Printer Daemon — LPD =)
Address: |192.168.72.195 ™
Valid and complete address.
Queue: brn_8848F1_pl 2]
Leave blank for default queve.
Name: |192.168.72.195
Location:
Print Using: ( Brother PT-XXXX CUPS v1.1 =)
@ (More Printers... ) (__Add )
4

® Do okreslenia nazwy w polu kolejki uzyj
wartosci BRNxxxxxxxxxxxx (gdzie
SOOXXXXXXXXX” to adres Ethernet).

Po przywroéceniu ekranu ,,Printer List”
(Lista drukarek)/,,Print & Fax” (Druk i
faks) sprawdz, czy drukarka ,,Brother
PT-9800PCN” zostala dodana i
zamknij ekran ,,Printer List” (Lista
drukarek)/,,Print & Fax” (Druk i faks).
Teraz mozesz rozpoczg¢ prace z
drukarka.

Uwaga

® Szczegotowe informacje dotyczace
oprogramowania znajdujg si¢ w sekcji
pomocy programu P-touch Editor.

M Instalacja narzedzia
konfiguracyjnego BRAdmin Light
BRAdmin Light jest narzedziem
pozwalajagcym na przeprowadzenie
wstepnej konfiguracji urzadzen firmy
Brother podtaczonych do sieci. Umozliwia
ono ponadto wyszukiwanie produktow
Brother w sieci, wyswietlanie ich stanu oraz
konfiguracje podstawowych ustawien sieci,
takich jak adres IP.

Wiecej informacji na temat narzedzia
BRAdmin Light znajduje sie na stronie
http://solutions.brother.com/

Uwaga

@ Jesli uzywane jest osobiste
oprogramowanie zapory, narzedzie
BRAdmin Light moze nie wykry¢
nieskonfigurowanego urzadzenia.
W takiej sytuacji wytacz oprogramowanie
zapory i ponownie sprobuj uzy¢
narzedzia BRAdmin Light. Po ustawieniu
danych adresu nieskonfigurowanego
urzadzenia ponownie uruchom
oprogramowanie zapory.

Kliknij dwukrotnie plik ,,BRAdmin
Light.pkg” w katalogu ,,Mac OS X”.
Uruchomiony ostanie program instalacyjny
aplikacji BRAdmin Light. Postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

BERAdmin Light.pkg
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Po zakonczeniu instalacji i
wyswietleniu komunikatu ,,The
software was successfully installed.”
(Oprogramowanie zostato pomysinie
zainstalowane.), kliknij polecenie
[Close] (Zamknij).

Instalacja narzedzia BRAdmin Light
zostata zakonczona.

Install Succeeded

The software was successfully installed.

(Close )

H Ustawianie adresu IP, maski
podsieci i bramy przy uzyciu
narzedzia BRAdmin Light

Kliknij kolejno pozycije ,,Library”
(Biblioteka) — ,,Printers” —
»Brother” — , P-touch Utilities” —
»BRAdmin Light.jar”.

Aplikacja BRAdmin Light automatycznie
rozpocznie wyszukiwanie nowych

urzadzen.
2D

ERAdmin Light.jar

Uwaga

® Jesli w sieci znajduje sie serwer DHCP/
BOOTP/RARP, nie musisz wykonywac
ponizszej operacji, poniewaz serwer
druku automatycznie uzyska adres IP.
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Kliknij dwukrotnie nieskonfigurowane
urzadzenie.
Domyslne hasto to ,access”.

8RAdmin Light

Wybierz ,,STATIC” dla opcji ,,BOOT

Method” (Metoda startu). Wprowadz
IP Address (Adres IP), Subnet Mask
(Maske podsieci) i Gateway (Brama),
a nastepnie kliknij przycisk [OK].

‘8Ne Configure TCP/IP Address
80OT Methad

2 AUTO
8 STATIC
7 DHCP
_) RARP
_ BOOTP

IP Address 192.168.0.5

Subnet Mask 255.255.255.0

GCateway 192.168.0.1 ’

ok ) ( cancel

Dane adresu zostang zapisane w
drukarce.



Odinstalowywanie oprogramowania

Rozdziat ten opisuje sposéb odinstalowania oprogramowania i sterownika drukarki. W nastepujacych
krokach przedstawiany bedzie model PT-XXXX. Ciag ,XXXX" nalezy odczytywac jako nazwe swojej

drukarki.

Jesli jestes uzytkownikiem systemu Microsoft® Windows®, zobacz sekcje ,Dla uzytkownikow

systemu Microsoft® Windows®” (- str. 30).

Jesli jestes uzytkownikiem systemu Macintosh®, zobacz sekcje ,Dla uzytkownikéw systemu

Mac OS®” (- str. 31).

Dla uzytkownikéw systemu
Microsoft® Windows®

B Odinstalowywanie programu
P-touch Editor

W systemie Windows® XP
Z menu ,Panel sterowania” przejdz do
,Dodaj lub usun programy”.
Zostanie wyswietlone okno ,Dodaj lub
usun programy”.
W systemie Windows Vista
Windows® 7
Z menu ,Panel sterowania” przejdz do
pozyciji ,Programy” i otwérz ,Programy i
funkcje”.
Zostanie wyswietlone okno ,Odinstaluj
lub zmien program”.

e W systemie Windows® XP
Wybierz pozycje ,Brother P-touch
Editor 5.0” i kliknij polecenie [Usun].
W systemie Windows Vista®/
Windows® 7
Wybierz pozycje ,Brother P-touch

®

Editor 5.0” i kliknij polecenie [Odinstaluj].

Po wyswietleniu okna dialogowego
,Kontrola konta uzytkownika” kliknij
polecenie [Kontynuuj]. Jesli wymagane
jest hasto, wpisz je, a nastepnie kliknij
przycisk [OK].

e Kliknij przycisk [OK].

Po usunigciu oprogramowania z
komputera zostanie wyswietlone okno
dialogowe ,Konserwacja zakonczona”.
Kliknij przycisk [Zakoncz].

e Zamknij okno ,,Dodaj lub usun
programy”’ (XP)I@S,Programy i funkcje”
(Windows Vista®/Windows® 7).
Program P-touch Editor zostanie
odinstalowany.

Uwaga

@ Instrukcje oprogramowania (PDF)
i Instrukcje obstugi dla sieci (PDF)
(dotyczy tylko PT-9800PCN) mozna
takze odinstalowac postepujac wedtug
takiej samej procedury.

B Odinstalowywanie sterownika
drukarki

o Wylacz drukarke.

W systemie Windows® XP
Z menu ,Panel sterowania” otw6rz okno
LDrukarki i faksy”.

W systemie Windows Vista®
Z menu ,Panel sterowania” przejdz do
LSprzet i dzwigk” i otworz okno ,Drukarki”.

W systemie Windows® 7
Kliknij €, przejdz do opgji [Urzadzenia i
drukarki].

Uwaga

® Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje,
®

patrz sekcja pomocy systemu Windows™.
W systemie Windows® XP
Wybierz pozycje ,Brother PT-XXXX" i
kliknij ,Plik” — ,Usun” lub kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone i nastepnie
kliknij polecenie [Usun].
W systemie Windows Vista®
Windows® 7
Wybierz pozycje ,Brother PT-XXXX”, a
nastepnie kliknij opcje [Usun te drukarke]
lub Kkliknij prawym przyciskiem myszy
ikone i kliknij [Usun] (w systemie
Windows Vista®)/[Usur’1 urzadzenie]
(Windows® 7).
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W systemie Windows® XP

Przejdz do pozycji ,Plik” — ,Wtasciwosci
serwera”.

Zostanie wyswietlone okno ,Wtasciwosci
serwera druku”.

W systemie Windows Vista®

W oknie ,,Drukarki”, nacisnij prawy przycisk
myszy i wybierz ,Uruchom jako
administrator” — ,Wiasciwosci serwera...”.
Jesli zostanie wyswietlone okno
dialogowe autoryzacji potwierdzenia,
kliknij polecenie [Kontynuuj].

Jesli zostanie wyswietlone okno
dialogowe ,Kontrola konta uzytkownika”,
wpisz hasto i kliknij przycisk [OK].
Zostanie wyswietlone okno ,Wtasciwosci
serwera druku”.

W systemie Windows® 7

Wybierz opcje [Faks] lub [Microsoft XPS
Document Writer] w oknie [Urzadzenia i
drukarki], a nastepnie kliknij opcje
[Whasciwosci serwera druku] wyswietlang
na pasku menu.

W systemie Windows® XP

Kliknij karte ,Sterowniki” i wybierz opcje
,Brother PT-XXXX". Nastepnie kliknij
polecenie [Usun].

Przejdz do kroku @.

W systemie Windows Vista®

Kliknij karte ,Sterowniki” i wybierz opcje
,Brother PT-XXXX". Nastepnie kliknij
polecenie [Usun...].

W systemie Windows® 7

Kliknij karte [Sterowniki], a nastepnie kliknij
opcje [Zmien ustawienia sterownika).
(Jesli zostanie wyswietlony komunikat
funkcji Kontrola konta uzytkownika, wpisz
hasto, a nastepnie kliknij przycisk [OK].)
Wybierz pozycje ,Brother XX-XXXX”, a
nastepnie kliknij [Usun...].

W systemie Windows® XP
Przejdz do kroku @.

W systemie Windows Vista®

Wybierz opcje [Usun tylko sterownik] i
kliknij przycisk [OK].

W systemie Windows® 7

Wybierz opcje [Usun sterownik i pakiet
sterownika], a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Zamknij okno ,,Drukuj wtasciwosci
serwera”.
Sterownik drukarki zostat odinstalowany.

Dla uzytkownikéw systemu
Mac 0S®

H Odinstalowywanie programu
P-touch Editor

W napedzie, na ktorym zostat
zainstalowany program P-touch
Editor, kliknij dwukrotnie katalog
»Applications” (Aplikacje) — ,,P-touch
Editor 5.0” — ,,Odinstaluj P-touch” —
,»UninstallPtEditor.command”.
Zostanie wyswietlone okno , Terminal” i
zostanie rozpoczeta operacja
odinstalowania.

Uwaga

@® Do procesu odinstalowania wymagane
sg uprawnienia administratora.

® Jesli okno ,Terminal” nie zostanie
wyswietlone po dwukrotnym kliknigciu
pozyc;ji ,UninstallPtEditor.command”,
kliknij prawym przyciskiem myszy (lub
nacisnij klawisz Ctrl i kliknij) pozycje
,2UninstallPtEditor.command”. Zostanie
wys$wietlone menu kontekstowe. Otwoérz
okno , Terminal” z menu kontekstowego.

Kliknij &, aby zamkna¢ okno
srerminal”.

Usun katalog ,,P-touch Editor 5.0” z
katalogu ,,Applications” (Aplikacje).

Uwaga

® Przed usunieciem katalogu ,P-touch
Editor 5.0” sprawdz, czy nie sg w nim
zapisane zadne niezbedne pliki.
Program P-touch Editor zostanie
odinstalowany.



H Odinstalowywanie sterownika
drukarki

1
2]

©

Wytacz drukarke.

System Mac 0S® X 10.3.9-10.4.x
Kliknij dwukrotnie naped, na ktérym jest
zainstalowany system Mac OS® X,

a nastepnie kliknij ,Applications”
(Aplikacje) — ,Utilities” (Narzedzia) —
L,Printer Setup Utility” (Narzedzie
konfiguracyjne drukarki).

Zostanie wyswietlone okno ,Printer List”
(Lista drukarek).

System Mac 0S® X 10.5.x-10.6
Kliknij pozycje Apple menu (Menu
Apple) — ,System Preferences”
(Preferencje systemowe), a nastepnie
kliknij ,Print & Fax” (Druk i faks).

System Mac 0S® X 10.3.9-10.4.x
Wybierz pozycije ,PT-XXXX” i Kliknij & .
System Mac OS® X 10.5.x-10.6
Wybierz pozycje ,Brother PT-XXXX” i
Kliknij [= .

Zamknij okno ,,Printer List” (Lista
drukarek)/,,Print & Fax” (Druk i faks).

Sterownik drukarki zostat odinstalowany.
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Funkcja zaawansowana

Po podtaczeniu drukarki do komputera mozna tworzy¢ i drukowacé etykiety.
Rozdziat ten opisuje rézne przydatne ustawienia drukowania i sposéb uzywania czytnika kodow
paskowych do drukowania etykiet bez komputera.

H Drukowanie etykiet z wysoka predkoscia lub przy wysokiej rozdzielczosci
Patrz ,Druk z wyzszg predkoscig lub wyzszg rozdzielczoscig” (— str. 33)

B Drukowanie duzej liczby etykiet rozdzielone pomiedzy wieloma drukarkami
Patrz ,Druk rozproszony” (— str. 34)

H Drukowanie tylko za pomoca czytnika kodéw paskowych bez komputera
Patrz ,Funkcja BTP (Wydruk szablonu w oparciu o kod paskowy)” (— str. 36)

B Tworzenie lub drukowanie prostych etykiet uzywajac programu
P-touch Editor Lite LAN (dotyczy tylko PT-9800PCN)
Patrz ,Korzystanie z programu P-touch Editor Lite LAN (dotyczy tylko PT-9800PCN i systemu
Windows®)” (> str. 41)

H Drukowanie listy biezacych ustawien drukarki
Patrz ,Drukowanie strony ustawien drukarki” (— str. 42)

Druk z wyzszg predkosciag lub wyzszg rozdzielczoscig

Predkos¢ i rozdzielczo$¢ drukowania mozna zmieni¢ w zaleznosci od kombinacji rodzaju uzywanej
tasmy i wybranego ustawienia wyjscia. Przy uzyciu tasmy HG mozna drukowac etykiety z nawet
wigkszg predkoscia lub wyzsza rozdzielczoscia.

Rodzaj tas
Wyjscie Rozdzielczos¢
Tasma TZ Tasma HG
Wysoka predkosé¢ _ .
(tylko HG) 80 mm/s 360 x 180 dpi
Standardowa 20 mm/s 52 mm/s 360 x 360 dpi
Wysoka rozdzielczos¢ .
(tylko HG) — 20 mm/s 360 x 720 dpi

@ W przypadku uzywania tasmy HG mozna uzyska¢ wiekszg predkos$¢ drukowania lub drukowac z
wyzszg rozdzielczoscig niz w przypadku uzywania tasmy TZ.

® W przypadku uzywania tasmy HG z wybranym ustawieniem ,Wysoka predkos$¢” mozna uzyska¢ nawet
wieksza predkos¢ drukowania. Jednak taka opcja nie jest odpowiednia do drukowania szczegétowego,
poniewaz rozdzielczos¢ w kierunku podawania jest zredukowana.

® Uzywajac tasmy HG z wybranym ustawieniem ,Wysoka rozdzielczo$¢”, drukowanie mozna wykonaé
z nawet wyzszg rozdzielczoscig. Opcja ta jest przeznaczona do szczegdtowego drukowania takich
obrazow, jak grafika lub krzywe.

@ Drukujac kody paskowych, wybierz ustawienie ,Standardowa”, ktérego rozdzielczosci poziome i pionowe
sg takie same.

Uwaga
® Wymienione powyzej predkosci drukowania to najwyzsze mozliwe predkosci. Predkos¢
rzeczywista moze sie rozni¢ w zaleznosci od stanu pracy.

33



Druk rozproszony

Drukowanie duzej liczby etykiet mozna
rozdzieli¢ pomiedzy wiele drukarek.
Poniewaz drukowanie odbywa sie
jednoczesnie, mozna skroci¢ catkowity czas
drukowania.

Uwaga

® Drukowanie mozna rozdzieli¢ pomiedzy
drukarki potgczone kablem USB lub
sieciowo (dotyczy tylko PT-9800PCN).

@ Liczba stron przeznaczonych do
wydruku jest automatycznie rozdzielona
pomiedzy wybrane drukarki. Jesli
okreslonej liczby stron nie mozna réwno
podzieli¢ pomiedzy drukarki, zostang
one podzielone wedtug kolejnosci
drukarek na liScie w oknie dialogowym
,Ustawienia druku rozproszonego” po
konfiguracji ustawien drukowania w

kroku €.

Z menu ,,Plik” w programie P-touch
Editor 5.0 kliknij polecenie ,,Drukuj”.

e Kliknij [Wiasciwosci...].

Wybierz karte ,,Zaawansowane”,
zaznacz pole wyboru ,,Druk
rozproszony”, a nastepnie kliknij
opcje [Ustawienia].

W oknie dialogowym ,,Ustawienia
druku rozproszonego” wybierz
drukarki, pomiedzy ktére ma zosta¢
rozdzielone drukowanie.

3—“;

1. Kliknij opcje [Wykrywaj biezace
informacje o papierze].

2. Informacje o ilosci dostepnego papieru
zostang wyswietlone w opcji ,Szerokosc
biezaca” oraz , Typ papieru”.

3. Zaznacz pole wyboru przy opcji
,Nazwa drukarki”, ktéra ma zosta¢
uzyta do drukowania rozproszonego.
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Okresl szerokos¢ tasmy, ktéra ma
zosta¢ uzyta do drukowania.

A. Jesli zostata wybrana tylko jedna
drukarka.

W oknie dialogowym kroku @ wybierz
drukarke, ktéra ma zostaé
skonfigurowana, a nastepnie kliknij ja
dwukrotnie lub nacisnij prawy przycisk
myszy i kliknij ,Ustawienia”. Z rozwijanej

Kliknij przycisk [OK], aby zamkna¢
okno ustawiania szerokosci tasmy.

Kliknij przycisk [OK], aby zamkna¢
okno ,,Ustawienia druku
rozproszonego”.

Konfiguracja zostanie zakonczona.

Kliknij przycisk [OK], aby rozpocza¢

listy ,Szerokosc ustawiona” wybierz
szerokos¢ tasmy.

drukowanie rozproszone.

Brather PT-0800PCN ==l Uwaga
el el @ Jesli wybrana szerokosé tasmy rézni sie od
Errreeindi = tej wyswietlanej przy opcji ,Szerokosc
BT biezaca”, obok ustawienia ,Szerokosc
o biezaca” zostanie wyswietlona ikona (I} .
Neswspots 8001 Witéz do drukarki tasme o szerokosci
T okreslonej w opcji ,Szerokosc ustawiona”.

accaunt section

® Wyswietlenie informaciji dla drukarki

i | podiaczonej za posrednictwem PS-9000
lub innego popularnego koncentratora
Uwaga USB lub serwera druku moze by¢

niemozliwe.

Przed rozpoczeciem drukowania
wprowadz ustawienia recznie i sprawdz,
czy drukarka moze drukowac.

® W zaleznosci od tego, czy uzywany jest
router i funkcje bezpieczenstwa, np.
zapora, korzystanie z funkcji moze byc¢
niemozliwe.

@ Zalecamy wykonanie testu potaczenia
dla danego srodowiska operacyjnego.
Aby uzyskac wiecej informaciji, skontaktuj
sie z punktem sprzedazy.

@ Informacje, ktére majg zosta¢ wyswietlone
w oknie dialogowym kroku @ mozna
wpisa¢ w pole tekstowe ,Uwagi”.

B. Jesli zostato wybranych wiele
drukarek.

W oknie dialogowym kroku @ wybierz
drukarki, ktére majg zosta¢
skonfigurowane, a nastepnie nacisnij
prawy przycisk myszy i kliknij ,Ustawienia”.
Z rozwijanej listy ,Szerokosc ustawiona”
wybierz szerokos$c¢ tasmy. Taka sama
szeroko$c¢ tasmy zostanie zastosowana
do wszystkich wybranych drukarek.

Ustawienia wielu drukarek ==
Wybierz szerakosc papieru, kidiy ma zostac uzyly do
diuku rozproszonega.

Szerokose =

Uwaga

@ Ustawienia opcji: ,Ustawienia drukarki” i
,Uwagi” nie sg dostepne.
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O Modele czytnikoéw kodéw paskowych,
Funkcja BTP (Wydruk ktorych dziatanie zostato zatwierdzone

szablonu w oparciu o kod . ?oPPRT_gOETECTRONlcs CcO.,LTD.)
paskowy) - 1S-1203 (Motorola, Inc.)

» DS 6707 (Honeywell International Inc.)
Dzieki czytnikowi kodow paskowych

podtaczonemu do drukarki mozna tatwo Uwaga
drukowac etykiety i kody paskowe bez @ Aby zobaczyé czesto zadawane pytania
pomocy komputera, skanujac kody paskowe. oraz aktualng liste modeli czytnikéw

koddéw paskowych, ktérych dziatanie
zostato zatwierdzone, odwiedz strong
internetowg Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/).

® Zanim bedzie mozna korzystac¢ z tej
funkcji, nalezy przenies¢ uktad etykiety
lub szablon, ktéry ma zosta¢ uzyty, za
pomoca aplikacji Transfer Manager z
komputera do drukarki. Aby uzyskac¢

O Drukowanie skonfigurowanego szczegotowe informacje dotyczace
szablonu (- str. 37) aplikacji Transfer Manager, zobacz
W przypadku przeniesienia czesto JInstrukcje oprogramowania” (PDF).
uzywanego ukfadu etykiety do drukarki, @ Czytnik kodéw paskowych powinien
mozna w prosty sposéb drukowaé zosta¢ ustawiony na odczytywanie
identyczne etykiety, skanujac ustawienia kodow paskowych bez prefiksow i
drukowania i polecenia czytnikiem kodéw sufiksow.
paskowych. @ Konieczna jest zmiana réznych

ustawien, np. predkos$ci transmisji, aby
korzysta¢ z potaczenia RS-232C. Aby
uzyskac¢ informacje dotyczace zmiany
ustawien, zobacz czesc¢ o czytniku
kodoéw paskowych w instrukcji obstugi.
Ustawienia domysine dla portu
szeregowego tej drukarki sg

O Drukowanie kodu paskowego
(— str. 38)
Kod paskowy zeskanowany czytnikiem
kodéw paskowych mozna wydrukowac
z protokotem i rozmiarem z poprzednio
utworzonego szablonu.

O Drukowanie etykiety w oparciu o baze wymienione ponize;.
danych (— str. 39)
Obiekt w uktadzie etykiety w P-touch Editor, Predkos¢ | gano /s || KONtrola | o
ktéra jest potaczona z baza danych, mozna transmisji przeptywu
zastgpic¢ danym_| z kodu paslfowego, Parzys- Brak Bit stopu | 1
zeskanowanymi przez czytnik. tosc

B Przygotowanie Ei'tuéé‘i':’éé 8

Podtacz czytnik kodéw paskowych do

drukarki. ® Aby uzyska¢ szczegodtowe informacije na

O Interfejsy potaczen czytnika kodéw temat zmieniania ustawien
paskowych komunikacyjnych interfejsu szeregowego

drukarki, zobacz ,Ustawienia interfejsu
szeregowego (dotyczy tylko

- - systemu Windows®)” (— str. 43).
Bezposredni ® Aby uzyskaé informacje dotyczace
interfejs USB czytnika kodéw paskowych, skontaktuj
PT-9700PC i sie z producentem.

PT-9800PCN Tak Tak

Czytnik kodéw
paskowych

RS-232
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B Drukowanie skonfigurowanego
szablonu
Jesli czesto uzywany ukiad etykiety jest
zapisany w drukarce, mozna tatwo
wydrukowac takie same etykiety bez uzycia
komputera, skanujac kody paskowe.

<Etyk_|et_a z Bill Anderson
nazwiskiem>

<Etykieta Mr. Bill Anderson
adresowa> 4555 Cumberland Pkwy
Anytown USA 95063

Uwaga

® Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
réznych ustawien, ktére mozna wybrac
skanujac odpowiedni kod paskowy, patrz
sLista kodéw paskowych potrzebnych do
konfiguracji” (— str. 50).

Przenies uklad etykiety przeznaczony
do wydruku z programu P-touch
Editor 5.0 do drukarki za pomoca
aplikacji Transfer Manager. (Patrz
Instrukcja oprogramowania.)

Uwaga

@ Obiekt tekstowy w uktadzie etykiety
mozna zamieni¢ w obraz. Po zamianie na
obraz tekstu nie mozna juz edytowac.
Funkcja ta jest przydatna do ochrony
czesto uzywanych szablonéw przed
przypadkowag edycja.

W oknie uktadu programu P-touch Editor
kliknij obiekt prawym przyciskiem myszy,
a nastepnie kliknij opcje ,Wiasciwosci”.
Kliknij karte ,Rozszerzone” i zaznacz pole
wyboru ,Nie mozna edytowac tekstu”.
Jesli nie mozesz znalez¢ karty
+Rozszerzone”, kliknij ,Opcje” w menu
,Narzedzia”, kliknij karte ,,0goine”,
a nastepnie zaznacz pole wyboru
,Wyswietlaj rozszerzone tabele
wiasciwosci obiektu” opciji ,Inne”.
Po odznaczeniu pola wyboru obiekt
zostanie zmieniony ponownie na tekst,
ktéry mozna edytowac.
Po przeniesieniu danych do
»Konfiguracji” w aplikacji Transfer
Manager zostanie automatycznie
okreslony numer ,,Przydziat klucza”.

Uwaga

® Okresl numer ,Przydziat klucza” pomiedzy
1 a 10 dla uktadéw etykiet, ktore zostang
uzyte do drukowania skonfigurowanego
szablonu.
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Zeskanuj kod paskowy ,,Polecenie
szablonu P-touch”, aby rozpoczaé¢
okreslanie ustawien drukowania.
Patrz ,Lista kodow paskowych
potrzebnych do konfiguracji” (— str. 50).

Skonfiguruj ustawienia drukowania
skanujac kody paskowe z zadanymi
ustawieniami z kodéw paskowych
,Podstawowe ustawienia”.

Uwaga

® Mozna zeskanowac wiele ustawien.
@ Jesli nie zostaty okreslone zadne

ustawienia, etykieta zostanie
wydrukowana z domysinym
ustawieniem P-touch Template
(pojedyncza kopia z funkcjg ,Wt. autom.
przyciecie” i ,Wi. przyciecie do potowy”).
Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na
temat ustawien P-touch Template,
pobierz podrecznik ,P-touch Template
manual” (tylko w jezyku angielskim) z
ponizszej strony internetowej:
http://solutions.brother.com/

Wybierz swoj region (np. Europe), kraj,
model oraz materiaty do pobrania dla
danego modelu.

® Aby okresli¢ liczbe kopii

przeznaczonych do drukowania,
zeskanuj kod paskowy: ,Liczba kopii”,

a nastepnie zeskanuj kody paskowe do
opcji ,Do wprowadzania numeréw”, aby
okresli¢ trzycyfrowy numer.

Przyktad:

Wybierz numery skanujac kody paskowe
jak ponizej: 7 — [00][7], 15 — [0][1][5]-.

® Aby zmieni¢ ustawienie dla liczby kopii,

zeskanuj ponownie kod paskowy
,Liczba kopii”, a nastepnie zeskanuj
kody paskowe dla nowego
trzycyfrowego numeru.

Zeskanuj kod paskowy w opcji
»Numer skonfigurowanego szablonu”
o tym samym numerze jak numer
»Przydziat klucza” dla uktadu etykiety,
ktéra ma zosta¢ wydrukowana.

Okreslona etykieta zostanie
wydrukowana.



B Drukowanie kodu paskowego
Kod paskowy zeskanowany czytnikiem
kodéw paskowych mozna wydrukowaé
z protokotem i rozmiarem z poprzednio
utworzonego szablonu.

Uwaga

@ Aby uzyskac informacje dotyczace
réznych ustawien, ktére mozna wybrac
skanujac odpowiedni kod paskowy, patrz
,Lista kodéw paskowych potrzebnych do
konfiguracji” (— str. 50).

@ Jesli kod paskowy, ktory ma zostaé
zeskanowany za pomocg czytnika ma
inny protokot niz kod paskowy z
poprzednio utworzonego szablonu,
utworzenie i wydrukowanie kodu
paskowego moze nie by¢ mozliwe.

Przenies szablon przeznaczony do
wydruku z programu P-touch Editor 5.0
do drukarki za pomoca aplikacji
Transfer Manager. (Patrz Instrukcja
oprogramowania.)
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Uwaga

® Upewnij sie, ze szablony kodow
paskowych, ktére tworzysz, sg w
zgodzie z ograniczeniami dotyczacymi
rozmiaru i liczby cyfr kodu paskowego,
ktéry ma by¢ zeskanowany. Nie mozna
utworzy¢ nowego kodu paskowego, jesli
przekroczona jest liczba cyfr okreslona
w szablonie.

Po przeniesieniu danych do
»Konfiguracje” w aplikacji Transfer
Manager zostanie automatycznie
okreslony numer ,,Przydziat klucza”.

Zeskanuj kod paskowy ,,Polecenie
szablonu P-touch”, aby rozpoczaé¢
okreslanie ustawien drukowania.
Patrz ,Lista kodow paskowych
potrzebnych do konfiguracji” (— str. 50).

Skonfiguruj ustawienia drukowania
skanujac kody paskowe z zadanymi
ustawieniami z kodéw paskowych
,Podstawowe ustawienia”.

Uwaga

® Mozna zeskanowac wiele ustawien.

@ Jesli nie zostaty okreslone zadne
ustawienia, etykieta zostanie
wydrukowana z domys$inym
ustawieniem P-touch Template
(pojedyncza kopia z funkcjg ,Wi. autom.
przyciecie” i ,Wi. przyciecie do potowy”).
Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na
temat ustawien P-touch Template,
pobierz podrecznik ,P-touch Template
manual” (tylko w jezyku angielskim)

Z ponizszej strony internetowej:
http://solutions.brother.com/

Wybierz swoj region (np. Europe), kraj,
model oraz materiaty do pobrania dla
danego modelu.

@ Aby okresli¢ liczbe kopii
przeznaczonych do drukowania,
zeskanuj kod paskowy: ,Liczba kopii”,

a nastepnie zeskanuj kody paskowe do
opcji ,Do wprowadzania numeréw”, aby
okresli¢ trzycyfrowy numer. Po
wprowadzeniu trzech cyfr ustawienie
zostanie automatycznie zastosowane.
Przyktad:

Wybierz numery skanujac kody paskowe
jak ponizej: 7 — [00][7], 15 — [O][1][5].

® Aby zmienic¢ ustawienie dla liczby kopii,
zeskanuj ponownie kod paskowy
,Liczba kopii”, a nastepnie zeskanuj
kody paskowe dla nowego
trzycyfrowego numeru.

Zeskanuj kod paskowy: ,,Wybierz
szablon”, a nastepnie zeskanuj kody
paskowe w opcji: ,,Do wprowadzania
numerow”, aby okresli¢ numer
»Przydziatl klucza” (trzycyfrowy) dla
szablonu kodéw paskowych.
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Uwaga

® Po wprowadzeniu trzech cyfr ustawienie
zostanie automatycznie zastosowane.
Przyktad:
Wybierz numery skanujac kody paskowe
jak ponizej: 7 — [00][7], 15 — [0][1][5].

® Aby zmieni¢ numer, zeskanuj ponownie
kod paskowy ,Wybierz szablon”, a
nastepnie zeskanuj kody paskowe dla
nowego numeru trzycyfrowego.

Zeskanuj kod paskowy, ktérego dane
maja zostaé uzyte.

23456

(KOD128/9-cyfrowy)

Zeskanuj kod paskowy ,,Rozpocznij
drukowanie”.

Kod paskowy zostanie wydrukowany
z protokotem i rozmiarem okreslonym
w szablonie.

ABC123456

B Drukowanie etykiety w oparciu
o baze danych
Najpierw nalezy potaczy¢ pole bazy danych
z obrazem z uktadzie etykiety. Nastepnie, po
zeskanowaniu gtéwnego kodu paskowego
za pomoca czytnika kodéw, dane z kodu
paskowego mogg zosta¢ wydrukowane
zastepujac dane z podiaczonego pliku bazy
danych w obrazie okreslonego szablonu.
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Uwaga

® Gtéwny kod paskowy jest kodem
paskowym dla informacji wyswietlanych
w pliku bazy danych w lewej kolumnie w
widoku zapisu (pole ,A” w widoku
formularza). Te gtéwne kody paskowe
nalezy utworzy¢ wczesniej.

® Informacje z bazy danych w polu ,A” w
widoku formularza nie moga zawierac
zadnych innych danych. Ponadto, nawet
jesli informacje zawierajg dwie linie
danych, podczas skanowania za
pomoca czytnika rozpoznawana jest
tylko jeden wiersz danych. Dlatego
nalezy wprowadzac¢ tylko jeden wiersz
danych do pola informacji ,A” w widoku
formularza.

@ Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
réznych ustawien, ktére mozna wybrac
skanujac odpowiedni kod paskowy, patrz
,Lista kodow paskowych potrzebnych do
konfiguracji” (— str. 50).

Podtacz plik bazy danych do uktadu
etykiety przeznaczonej do wydruku.
Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje
dotyczace konfiguracji, zobacz sekcje
pomocy P-touch Editor.

YT T T PO I
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Przenies uktad etykiety przeznaczony
do wydruku z programu P-touch
Editor 5.0 do drukarki za pomoca
aplikacji Transfer Manager. (Patrz
Instrukcja oprogramowania.)

Plik bazy danych zostanie takze
przeniesiony.



Po przeniesieniu danych do
»Konfiguracje” w aplikacji Transfer
Manager zostanie automatycznie

okreslony numer ,,Przydziat klucza”.

Zeskanuj kod paskowy ,,Polecenie
szablonu P-touch”, aby rozpoczaé¢
okreslanie ustawien drukowania.
Patrz ,Lista kodow paskowych
potrzebnych do konfiguracji” (— str. 50).

Skonfiguruj ustawienia drukowania
skanujac kody paskowe z zagdanymi
ustawieniami z kodéw paskowych
,Podstawowe ustawienia”.

Uwaga

® Mozna zeskanowac wiele ustawien.

@ Jesli nie zostaty okreslone zadne
ustawienia, etykieta zostanie
wydrukowana z domys$inym ustawieniem
P-touch Template (pojedyncza kopia z
funkcjg ,Wt. autom. przyciecie” i ,Wi.
przyciecie do potowy”). Aby uzyskac
szczegotowe informacje na temat
ustawien P-touch Template, pobierz
podrecznik ,P-touch Template manual’
(tylko w jezyku angielskim) z ponizszej
strony internetowe;j:
http://solutions.brother.com/

Wybierz swdj region (np. Europe), kraj,
model oraz materiaty do pobrania dla
danego modelu.

® Aby okresli¢ liczbe kopii przeznaczonych
do drukowania, zeskanuj kod paskowy:
L,Liczba kopii”, a nastepnie zeskanuj kody
paskowe do opcji ,Do wprowadzania
numerdéw”, aby okresli¢ trzycyfrowy
numer. Po wprowadzeniu trzech cyfr
ustawienie zostanie automatycznie
zastosowane.

Przyktad:
Wybierz numery skanujac kody paskowe
jak ponizej: 7 — [00][7], 15 — [O][1][5].

® Aby zmieni¢ ustawienie dla liczby kopii,
zeskanuj ponownie kod paskowy
,Liczba kopii”, a nastgpnie zeskanuj
kody paskowe dla nowego
trzycyfrowego numeru.

Zeskanuj kod paskowy: ,,Wybierz
szablon”, a nastepnie zeskanuj kody
paskowe w opcji: ,,Do wprowadzania
numerow”, aby okresli¢é numer
»Przydziat klucza” (trzycyfrowy) dla
szablonu kodéw paskowych.

Uwaga

® Po wprowadzeniu trzech cyfr ustawienie
zostanie automatycznie zastosowane.
Przyktad:
Wybierz numery skanujac kody paskowe
jak ponizej: 7 — [00][7], 15 — [O][1][5].

® Aby zmieni¢ numer, zeskanuj ponownie
kod paskowy ,Wybierz szablon”, a
nastepnie zeskanuj kody paskowe dla
nowego numeru trzycyfrowego.

Zeskanuj gtéwny kod paskowy,

ktérego dane maja zostac uzyte
w pliku bazy danych.

8766
e Zeskanuj kod paskowy ,,Separatora”.

Zeskanuj kod paskowy ,,Rozpocznij
drukowanie”.

Dane obiektu w okreslonym szablonie
zostang zastapione danymi z bazy
danych, a etykiety zostang
wydrukowane.

ABC Company

Planning

Walter Freeman
8766
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Korzystanie z programu
P-touch Editor Lite LAN
(dotyczy tylko PT-9800PCN
i systemu Windows®)

Program P-touch Editor Lite LAN jest

podstawowag wersjg narzedzia do edycji etykiet.

Skopiowanie zainstalowanego z zataczonej plyty
CD-ROM programu P-touch Editor Lite LAN do
udostepnianego katalogu na serwerze, umozliwi
innym uzytkownikom sieci dostep do programu
P-touch Editor Lite LAN w celu tworzenia etykiet
i drukowania z drukarki PT-9800PCN
podtaczonej do sieci bez potrzeby instalaciji
sterownika PT-9800PCN na komputerze
kazdego uzytkownika.

Uwaga

® Aby méc korzysta¢ z programu P-touch
Editor Lite LAN, nalezy prawidtowo
okresli¢ adres IP tej drukarki.
Adres IP mozna okresli¢ za pomocg
narzedzia takiego jak BRAdmin Light,
ktére mozna zainstalowac z ,Instalacja
programow narzedziowych” na ptycie
CD-ROM.
Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
korzystania z tego narzedzia, patrz
,Ustawianie adresu IP i maski podsieci”
w ,Instrukcji obstugi dla sieci” (PDF).

® W sieci, w ktorej adres IP jest
automatycznie przypisany, np. przy
uzyciu protokotu DHCP, adres IP
zostanie przypisany automatycznie, jesli
drukarka jest podigczona do sieci.
Dzigki temu drukarka moze byc¢ od razu
uzywana. Jednak poniewaz adres IP
moze sie zmienia¢ dynamicznie, w
czasie korzystania z programu P-touch
Editor Lite LAN zalecamy okres$lenie
statycznego adresu IP. Aby uzyskac¢
szczegotowe informaciji, skontaktuj sie
z administratorem sieci.

® Po konsultacji z administratorem
skonfiguruj ustawienia.
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H Jak zainstalowa¢ program P-touch
Editor Lite LAN

Uruchom komputer i wiéz plyte
CD-ROM do napedu CD-ROM.

Uwaga

@ Jesli ptyta CD-ROM nie zostanie
uruchomiona automatycznie, otworz
pliki znajdujace sig¢ na niej i kliknij
dwukrotnie pozycje ,Setup.exe”.

e Kliknij opcje [Instalacja uzytkownika].
e Kliknij opcje [P-touch Editor Lite LAN].

Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

B Jak udostepniaé program P-touch
Editor Lite LAN
+ Skopiuj katalog zawierajacy program
P-touch Editor Lite LAN z udostgepnianego
katalogu w sieci do komputera.
* Uruchom program P-touch Editor Lite LAN
z udostepnianego katalogu w sieci.

Uwaga

@ Etykieta utworzona za pomocg
programu P-touch Editor Lite LAN moze
by¢ tylko wydrukowana przez drukarke
PT-9800PCN podtaczong do sieci.

B Jak uzywac programu P-touch
Editor Lite LAN

Uruchom program
P-touch Editor Lite LAN.




Wprowadz tekst etykiety do programu
P-touch Editor Lite LAN.

Na przyktad, kliknij obszar ukfadu,

a nastepnie wpisz ,Brother”.

avial “l[e =] [a](a
(] rra— =

==

e Kliknij przycisk ,,Drukuj”.
—
n,

e Etykieta zostanie wydrukowana.

Brother

Uwaga

® Program P-touch Editor Lite LAN jest
idealny do tworzenia prostych etykiet. Do
tworzenia bardziej skomplikowanych
etykiet uzyj programu P-touch Editor 5.0.

@ W czasie uzywania programu P-touch
Editor Lite LAN po raz pierwszy, zostanie
wyswietlone okno dialogowe ,Dodaj
skrét”. Wybierz zadang lokalizacje z
-Menu Start”, ,Pulpit” lub ,pasek
Szybkiego uruchamiania”, a nastepnie
zaznacz pole wyboru i kliknij przycisk
[OK]. Nastepnym razem, aby otworzy¢
program P-touch Editor Lite LAN
wystarczy uzy¢ klawisza skrétu.

® Poniewaz program P-touch Editor Lite
LAN korzysta z metody drukowania
sieciowego i nie uzywa ustawien
sterownika, uzywajgc tasmy HG
niedostepna jest wysoka predkos¢ i
wysoka rozdzielczos¢ drukowania.

@ Zadania drukowania z petnej wersji
programu P-touch Editor wystane z
innego komputera moga zaktécac prace
drukarki. Program P-touch Editor Lite
LAN powrdci do pracy drukowania po
zakonczeniu zadania drukowania
wystanego z petnej wersji programu.

® Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
sInstrukcja oprogramowania” (PDF).

Drukowanie strony
ustawien drukarki

Strona ustawien drukarki wyswietla raport,
w ktorym opisane sg ustawienia drukarki i
ustawienia sieciowe (dotyczy tylko
PT-9800PCN). Strone ustawien drukarki
mozna wydrukowac naciskajac przycisk
podawania/obcinania na drukarce.

Uwaga

® Oprdcz innych informacii lista ustawien
drukarki zawiera nazwe wezta i adres
Ethernet.

® Domysina nazwa wezta karty sieciowej
w drukarce to
»BRNXXXXXXXXXXXXXXX”, gdzie
XXXXXXXXXXXXXXX” to adres
Ethernet.

Upewnij sie, ze kaseta z tasma TZ lub
HG jest wtozona i pokrywa komory na
tasme jest zamknieta.

Do drukowania ustawien drukarki
zalecamy uzywanie tasmy szerszej niz
24 mm.

e Wiacz drukarke.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
podawania/obcinania, aby
wydrukowacé ustawienia.
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Ustawienia interfejsu szeregowego (dotyczy tylko

systemu Windows®)

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby
zmieni¢ lub zatwierdzi¢ port oraz ustawienia
predkosci transmisji danych komputera i
drukarki. Uzywaj tych samych ustawien dla
drukarki i komputera. Ponizsza procedura jest
opisana na systemie Windows Vista®.

Ustawianie predkosci
transmisji danych komputera

Na pasku zadan kliknij przycisk
»Start”, a nastepnie kliknij ,,Panel
sterowania”.

Wybierz pozycje ,,Drukarki i inny
sprzet” (XP)/,,Sprzet i dzwiek”
(Windows Vista®/Windows® 7), a
nastepnie kliknij ,,Drukarki i faksy”
(XP)/,,Drukarka” (Windows Vista®
Windows® 7).

Kliknij prawym przyciskiem myszy
ikone ,,Brother PT-XXXX”, a nastepnie
wybierz pozycje ,,Wtasciwosci”.
Kliknij karte ,,Porty” i wybierz z listy
uzywany port.

Aby zapisa¢ ustawienia, kliknij przycisk
[Zastosuj].

Kliknij karte ,,Ustawienia urzadzenia”
oraz ,,Utility...”, a nastepnie kliknij
pozycje [Wiasciwosci...], ktéra zostanie
wyswietlona tuz obok narzedzi.

S Brother PT-9800PCN =

O [ e |
Zanaganie koo | Zabemeciena

20 Brothe: PT-0B00PCN
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e Wybierz zadang predkos¢ transmisji.

"5 Noresdsie Brother PT-9800PCN =

Drkarks: Brether PT-3800PCN

Biezace
Zastosui

Biezgoy
Zastosu

Kliknij przycisk [Zastosuj].
Predkos¢ transmisji zostanie zmieniona.

e Kliknij przycisk [Wyjscie].

Kliknij przycisk [OK].
Konfiguracja jest zakonczona i okno
konfiguracji zostanie zamkniete.

Konfiguracja predkosci
transmisji danych drukarki

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacji na temat
konfiguraciji predkos$ci transmisji drukarki,
pobierz podrecznik programu P-touch Template
,P-touch Template manual” (tylko w jezyku
angielskim) z nastepujacej strony internetowej:
http://solutions.brother.com/

Wybierz swdj region (np. Europe), kraj, model
oraz materiaty do pobrania dla danego modelu.



Konserwacja

Drukarke nalezy regularnie czysci¢, aby zachowac jej wydajnosé.

Uwaga

® Przed czyszczeniem drukarki nalezy zawsze odtgczy¢ zasilacz sieciowy.

B Czyszczenie zewnetrznej czesci
drukarki
Zetrzyj kurz i plamy z gtéwnej jednostki
za pomoca miekkiej, suchej szmatki.
Do plam trudnych do usuniecia uzyj
wilgotnej szmatki.

Uwaga

® Nie uzywaj rozcienczalnikéw do farb,
benzenu, alkoholu ani innych
rozpuszczalnikéw organicznych. Mogg
one znieksztalci¢ obudowe lub zniszczy¢
wyglad drukarki.

B Czyszczenie gtowicy drukujacej i
watka gltowicy
Smugi lub niska jako$¢ znakéw na
wydrukowanych etykietach zazwyczaj
wskazujg na zabrudzenie gtowicy drukujace;j i
watka gtowicy. Wyczy$é gtowice za pomoca
suchego wacika bawetnianego, funkciji
autoczyszczenia lub opcjonalnej kasety
czyszczacej gtowicy drukujacej (TZ-CL6).
Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi
dotgczong do kasety czyszczacej gtowicy
drukujace;j.

O Czyszczenie watka gtowicy recznie

Wacik Watek
bawetniany gtowicy

H Czyszczenie obcinarki tasmy

Raz do roku wyczy$¢ ostrza obcinarki
uzywajac do tego wacika bawetnianego
zwilzonego alkoholem izopropylowym
(wcierajgc alkohol).

Wielokrotne uzycie tasémy samoprzylepnej
moze doprowadzi¢ do jej nagromadzenia
na ostrzu obcinarki, powodujac stepienie
krawedzi ostrza, co moze doprowadzi¢ do
zakleszczenia taSmy w obcinarki.

A\ OSTRZEZENIE

A\ UWAGA

Nie dotykaj ostrza obcinarki palcami.

Nie dotykaj gtowicy drukujacej bezposrednio
gotymi rekami. Glowica moze by¢ gorgca.

O Funkcja autoczyszczenia
Wyjmij kasete z tasma, a nastepnie
nacisnij przycisk podawania/odcinania.

O Czyszczenie gltowicy drukujacej recznie

Wacik
bawetniany

\{

Gtowica
drukujaca

Ostrze
obcinarki

Wacik
bawetniany

Czes¢
metalowa
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Rozwigzywanie problemow

Aby uzyska¢ informacje na temat rozwigzywania probleméw z drukarka, sprawdz ponizsza liste

mozliwych problemow.

Pytanie i odpowiedz

Problem Rozwiazanie

Drukarka nie drukuje.
Drukarka sygnalizuje btad drukowania.

Sprawdz, czy przewdd interfejsu jest odpowiednio
podiaczony, kaseta z taSmag prawidtowo zainstalowana,
a pokrywa komory na tadme zamknieta.

Podczas drukowania wychodzi pocieta
tasma.

Kaseta z tasma jest pusta.
Zobacz ,Wktadanie kasety z tasmg” (— str. 15) i wiéz nowg
kasete z tasma.

W obrebie krawedzi prowadzacej
kazdej wydrukowanej etykiety wida¢
pusty pasek o szerokosci ok. 2,5 cm.

Wiekszos$¢ etykiet TZ posiada jasng laminowana warstwe
wierzchnia. Ten trwaty laminat przyczynia sie do odpornosci
etykiet na tarcie, blakniecie oraz wilgotno$é, zachowujac
doktadny i czytelny obraz. W wyniku dodawania
laminowanej warstwy pojawia sie pusta krawedz
prowadzaca. Ustawianie marginesu etykiety lub uzywanie
funkcji drukowania fancuchowego moze skutkowac
pojawieniem sie pustych miejsc.

Przycisk zasilania nie swieci sie ani nie
miga.

« Sprawdz, czy wigcznik zasilania sieciowego z tytu
drukarki jest wigczony.

« Sprawdz, czy przewdd zasilania i zasilacz sg prawidtowo
podtaczone. Jesli przycisk zasilania nadal sie nie $wieci
ani nie miga, skontaktuj sie z miejscem zakupu drukarki
lub lokalnym autoryzowanym serwisem.

Wydrukowana etykieta zawiera pusta
linie pozioma.

Gtowica drukujaca moze by¢ pokryta kurzem.
Zobacz ,Konserwacja” (— str. 44) i wyczy$¢ glowice
drukujaca i watek gtowicy.

Po wycieciu etykiet nie sq one pra-
widlowo wysuwane z drukarki.

Ostrze obcinarki moze by¢ brudne.
Zobacz ,Konserwacja” (— str. 44) i wyczys¢ obcinarke.

Na komputerze wyswietlany jest btad
transmisji danych.

« Prawdopodobnie zostat wybrany nieprawidfowy port.
W przypadku systemu Windows®: wybierz odpowiedni
port z listy ,Drukuj do nastepujacego portu” w oknie
dialogowym Wiasciwosci drukarki.

W przypadku potaczenia za pomocg kabla USB: wybierz
,USB0OON”.

Czy ktos$ drukuje za posrednictwem sieci?

W przypadku préby drukowania, gdy inni uzytkownicy
drukujg duze ilosci danych, drukarka nie moze przyjac
nowego zadania drukowania, zanim nie zakonczy
biezacego zadania. W takiej sytuacji ponéw prébe
wydruku po zakonczeniu drukowania innych zadan.
Predkos¢ transmisji moze sie rézni¢ w przypadku
komputera i drukarki. Zobacz ,Ustawianie predkosci
transmisji danych komputera” (— str. 43) i zmieh
predkosc¢ transmis;ji.




Problem Rozwigzanie

Predkosci transmisji nie mozna
ustawi¢ przy uzyciu Kreatora zmiany
predkosci transmisji ani aplikacji
drukarki Brother.

Btfad 99: komputer nie moze wykry¢ drukarki.

Upewnij sig, ze drukarka jest wiaczona.

Upewnij sie, ze przewdd interfejsu jest prawidtowo
podiaczony.

Upewnij sie, ze port COM, do ktérego poditaczona jest
drukarka, jest taki sam, jak port COM wybrany w
Kreatorze zmiany predkosci transmisji. (Wiele
komputeréw posiada wiecej niz jeden port COM i by¢
moze w Kreatorze zmiany predkosci transmisji zostat
przez pomytke wybrany port COM2.)

Btad 1 lub Btad 5: nie mozna uzy¢ portu szeregowego
komputera.

Jesli inne urzadzenie podtaczone szeregowo korzysta z
tego samego portu COM, wydruk etykiet jest niemozliwy.
Zmien port COM dla urzadzenia podtgczonego szeregowo
lub podtacz drukarke do nieuzywanego portu COM.

Chce zresetowac drukarke/usunaé
dane przeniesione z komputera.

Aby zresetowac drukarke, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, aby wytgczy¢ drukarke. Nastepnie, przytrzymaj
przycisk przez dwie sekundy. Trzymajac dalej nacisniety
przycisk zasilania, nacisnij sze$¢ razy przycisk podawania/
odcinania. Drukarka zostanie zresetowana. Wszystkie dane
przeniesione z komputera zostang usuniete i zostang
przywrécone ustawienia fabryczne drukarki.

Chce anulowac¢ biezace zadanie
drukowania.

Upewnij sig, ze drukarka jest wtgczona, a nastepnie nacisnij
krétko przycisk zasilania z przodu drukarki.

Nie mozna przestaé danych z
urzadzenia podtaczonego do
bezposredniego interfejsu USB z
przodu drukarki lub nie mozna uzyé
podtaczonego urzadzenia (dotyczy
tylko PT-9800PCN).

« Podiaczone urzadzenie nie jest zgodne z drukarkg
PT-9800PCN.

Jesli wyswietlacz LED na bezposrednim interfejsie USB
miga na czerwono, urzadzenie jest niezgodne z drukarka,
lub urzadzenie zuzywa za duzo energii. W obydwu
przypadkach urzgdzenie nie moze by¢ uzywane z
drukarkg PT-9800PCN.

Bufor PT-9800PCN jest petny.

Jesli dioda LED miga na czerwono podczas uzywania
podtaczonych urzadzen, moze to oznacza¢, ze bufor
PT-9800PCN zostat przepetniony. Przerwij transmisje
danych, poczekaj, az dane buforowane w drukarce
PT-9800PCN zostang przetworzone, a nastepnie odtacz
i ponownie podtgcz urzadzenie.

Wystapit blad podczas instalacji.
Instalacja nie moze zosta¢
przeprowadzona przy uzyciu ptyty
CD-ROM.

Odwiedz strone http://solutions.brother.com/

Chce uzyskac¢ wiecej informaciji na
temat dodatkow.

danych.

Nie wiem, jak podtaczy¢ sie do bazy

Zobacz ,Instrukcje oprogramowania” (PDF).
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Problem Rozwigzanie

Za pomocg potaczenia przy uzyciu kabla USB.

Po podiaczeniu drukarki do komputera za pomoca kabla
USB sterownik drugiej drukarki zostanie automatycznie
zainstalowany za pomocg funkcji Plug and Play.

Za pomocg potgczenia typu Peer-to-Peer (dotyczy tylko
PT-9800PCN).

Jesli jedna drukarka PT-9800PCN jest juz zainstalowana:
po podiaczeniu drugiej drukarki do portu LAN instalator
zostanie uruchomiony i sterownik drukarki zostanie
zainstalowany. Obie drukarki sg wymienione w oknie
dialogowym wyboru drukarki. Wybierz drukarke rozpoznajac
ja po adresie IP. Sterownik wybranej drukarki jest
zarejestrowany przez komputer.

Aby zainstalowa¢ wiele drukarek jednoczesnie: jesli
drukarki sg podtaczone do portu LAN, instalator zostanie
uruchomiony i sterowniki drukarki zostang zainstalowane.
W przypadku wyboru wielu drukarek z listy wyswietlonej
w oknie dialogowym wyboru drukarek sterowniki wybranej
drukarki zostang zarejestrowane przez komputer.

Nie wiem, jak zainstalowa¢ druga
zakupiona drukarke.

Nie wiem, jak udostepniac drukarke

w sieci (dotyczy tylko PT-9800PCN). Zobacz ,Instrukcje obstugi dla sieci” (PDF).
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Dane techniczne produktu

M Dane techniczne drukarki

Pozycja Dane techniczne

Dioda zasilania (zielona), dioda stanu (Status) (czerwona),

e Dioda Bezposredniego interfejsu USB (zielona/czerwona) (dotyczy tylko PT-9800PCN)

Drukowanie laminowane/drukowanie termiczne przy

Metoda drukowania dziataniu wysokiej temperatury

Gtowica drukujaca 360 dpi/384 punktow

Kasety z tadmg TZ: 360 x 360 dpi
Rozdzielczo$¢ druku | Kasety z tasmg HG: 360 x 180 dpi, 360 x 360 dpi lub

Drukowanie 360 x 720 dpi
Meke merolosS 27,1
Przyciski Przycisk zasilania, przycisk podawania/odcinania
Interfejs Szeregowy (RS-232C), USB 2.0 petnej szybkosci

LAN (10/100BASE-TX), bezposredni interfejs USB (dotyczy tylko PT-9800PCN)
Zrédto zasilania | Prad zmienny 220 do 240 V, 50 Hz (zasilacz sieciowy)

Zuzycie energii | Ok. 30 W (podczas drukowania)

Wymiary 116 x 193 x 140 mm (szer. x dt. x wys.)
Masa Ok. 1,58 kg
Obcinarka Automatyczna petna obcinarka/autom. obcinarka typu ,przetam i odklej”

* Automatyczna obcinarka typu ,przetam i odklej” jest dostepna tylko przy uzywaniu laminowanej tasmy.
B Srodowisko pracy

Pozycja Dane techniczne

Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7, Windows Server®
System Windows® | 2003/Windows Server® 2008/2008 R2 (dotyczy tylko
operacyjny PT-9800PCN) (fabrycznie zainstalowane urzadzenie)
Macintosh® | Mac OS® X 10.3.9-10.6
Windows® RS-232C, port USB (protokot USB 1.1 lub 2.0), (dotyczy tylko
Interfejs PT-9800PCN) sie¢ przewodowa Ethernet 10/100BASE-TX
standardowy Macintosh® | POrt USB (protokot USB 1.1 lub 2.0), (dotyczy tylko
PT-9800PCN) sie¢ przewodowa Ethernet 10/100BASE-TX
Windows® Miejsce na dysku — ponad 70 MB
Dysk twardy : ® —
Macintosh Miejsce na dysku — ponad 100 MB
Windows® 2000 Professional/XP: ponad 128 MB
Windows® Windows Server® 2003: ponad 256 MB
Windows Vista®Windows Server® 2008/2008 R2: ponad 512 MB
Pamied Windows® 7: ponad 1 GB (32-bitowy) lub 2 GB (64-bitowy)
amigé
¢ Mac osg X 10.3.9: ponad 128 MB
. ® | Mac OS™ X 10.4.x: ponad 256 MB
Macintosh™ | \1.C 0S® X 10.5.x: ponad 512 MB
Mac OS® X 10.6: ponad 1 GB
o Windows® Karta graficzna SVGA w trybie high colour lub wyzszym
onitor
Macintosh® | Ponad 256 koloréw
Inne Naped CD-ROM

48



Dodatek

Ogédlna procedura funkcji BTP (Wydruk szablonu w oparciu
o kod paskowy)

Ogodlna procedura dotyczaca uzywania funkcji BTP jest opisana ponize;j.
Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat réznych ustawien, zobacz ,Funkcja BTP (Wydruk szablonu
w oparciu o kod paskowy)” (— str. 36).

Uzyj edytora P-touch Editor 5.0, aby utworzy¢ szablon, a nastepnie przeslij go do
drukarki.

e Podtacz czytnik kodéw paskowych do drukarki.

e Zeskanuj kod paskowy ,,Polecenie szablonu P-touch”.
Umozliwi to konfiguracje lub usunie poprzednie ustawienia.
e Zeskanuj kody paskowe ,,Ustawienia podstawowe”.
Okresl metode odcinania i liczbe kopii, ktére majg zosta¢ wydrukowane.

Wybierz odpowiednie ustawienia (A, B lub C).

A. Drukowanie skonfigurowanego szablonu

1. Zeskanuj kod paskowy ,Numeru skonfigurowanego szablonu”.

B. Drukowanie kodu paskowego

1. Zeskanuj kod paskowy ,Wybierz szablon”, a nastepnie kody paskowe pod ,Do wprowadzania
numerow”.

2. Zeskanuj kod paskowy, ktérego dane majg zostaé uzyte lub skopiowane.

3. Zeskanuj kod paskowy ,Rozpocznij drukowanie”.

C. Drukowanie etykiety w oparciu o baze danych

1. Zeskanuj kod paskowy ,Wybierz szablon”, a nastepnie kody paskowe pod ,Do wprowadzania
numerow”.

2. Zeskanuj gtéwny kod paskowy, aby zastgpi¢ dane z bazy danych.

3. Zeskanuj kod paskowy ,Separatora”.

4. Zeskanuj kod paskowy ,Rozpocznij drukowanie”.

e Okreslona etykieta zostanie wydrukowana.
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Lista kodéw paskowych potrzebnych do konfiguracji

Ponizej znajduja sie kody paskowe do konfiguracji ustawien uzywanych przez ,Funkcja BTP
(Wydruk szablonu w oparciu o kod paskowy)” (— str. 36).

Uwaga

@ Uzywajac kodéw paskowych z tej listy ustaw , Trigger for P-touch Template Printing” oraz
»~Command Prefix Character”, aby skonfigurowac¢ ustawienia fabryczne P-touch Template.

H Polecenie szablonu P-touch (uruchom + rozpocznij konfiguracje ustawien)

Esclia3*I1
B Ustawienia podstawowe

¢ Autom. przyciecie wix! * Autom. przycigcie wyt.
ACFO1 ACFOO

* Przyciecie do potowy wix! * Przycigcie do potowy wyt.
ACH1 ACHO

* Drukowanie tancuchowe wt. ¢ Drukowanie fancuchowe wyl."1
ACP1 ACPO

* Drukowanie lustrzane wt. * Drukowanie lustrzane wyl.*1
AMP1 ~MPO

* Liczba kopii*?
ACN
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H Do wprowadzania numerow*2

o1 ° 2

1 2
¢ 3 e 4

3 4
.5 6

5 6
.7 8

7 8

0
9 0
00

B Numer skonfigurowanego szablonu

« Skonfigurowany szablon 1 « Skonfigurowany szablon 2
ATSO01AFF ATSO02AFF
* Skonfigurowany szablon 3 * Skonfigurowany szablon 4

ATSO03~FF ATSO04AFF
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* Skonfigurowany szablon 5

ATSOO57FF

gurowany szablon 7

u

TSOO7~FF

* Skonfi

Skonfigurowany szablon 9

ATSO09~FF

H Wybierz szablon

A

M Separator

B Rozpocznij drukowanie

*1 Jest to ustawienie domysine.

* Skonfigurowany szablon 6

* Skonfi

ATSO06”FF

* Skonfigurowany szablon 8

ATSOO08AFF

gurowany szablon 10

ATS

F

ATSO10AFF

*2 Uzywa sie ich przy okreslaniu liczby wydrukowanych kopii oraz przy wyborze numeru szablonu.
Zeskanuj kody paskowe, aby okresli¢ trzycyfrowy numer, np. [00][7] lub [0][1][5]. Po wprowadzeniu
trzech cyfr ustawienie zostanie automatycznie zastosowane.
Aby zmieni¢ ustawienia, zeskanuj ponownie kod paskowy ,Liczba kopii” podczas zmiany liczby
kopii lub zeskanuj ponownie kod paskowy ,Wybierz szablon” podczas zmiany numeru szablonu,
a nastepnie zeskanuj kody paskowe nowego, trzycyfrowego numeru.
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Akcesoria

Kup kasety z tasma od najblizszego autoryzowanego dystrybutora.

Uzywaj tylko tasm TZ lub HG firmy Brother. Firma Brother nie ponosi odpowiedzialnosci za
problemy spowodowane uzywaniem nieautoryzowanych materiatéw eksploatacyjnych. Nie uzywaj
tasm, ktére nie posiadajg oznaczenia lub 19. Dostarczone tasmy moga sig rozni¢ w zaleznosci
od kraju.

HTasma HG
. . Nr
Rozmiar Opis katalogowy
36 mm Czarne znaki na biatej tasmie HG-261
Czarne znaki na biatej tasmie HG-251
Czarne znaki na jasnej tasmie HG-151
24 mm
Czarne znaki na zéltej tasmie HG-651
Czarne znaki na matowej tasmie srebrnej HG-M951
Czarne znaki na biatej tasmie HG-241
Czarne znaki na jasnej tasmie HG-141
18 mm
Czarne znaki na zéltej tasmie HG-641
Tasma wysokiej Czarne znaki na matowej tasmie srebrnej HG-M941
jakosci Czarne znaki na biatej tasmie HG-231
Czarne znaki na jasnej tasmie HG-131
12 mm
Czarne znaki na zéltej tasmie HG-631
Czarne znaki na matowej tasmie srebrnej HG-M931
Czarne znaki na biatej tasmie HG-221
Czarne znaki na jasnej tasmie HG-121
9 mm
Czarne znaki na zéltej tasmie HG-621
Czarne znaki na matowej tasmie srebrnej HG-M921
6 mm Czarne znaki na biatej tasmie HG-211
B Tasma TZ
. . Nr
Rozmiar Opis katalogowy
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-261
Czarne znaki na jasnej tasmie TZ-161
Czarne znaki na czerwonej tasmie TZ-461
Czarne znaki na niebieskiej tasmie TZ-561
Tasma laminowana 36 mm Czarne znaki na zéttej tasmie TZ-661
Czarne znaki na zielonej tasmie TZ-761
Czerwone znaki na biatej tasmie TZ-262
Niebieskie znaki na biatej tasmie TZ-263
Czarne znaki na matowej tasmie srebrnej TZ-M961
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Tasma laminowana

Nr

Rozmiar Opis katalogowy
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-251
Czarne znaki na jasnej tasmie TZ-151
Czarne znaki na czerwonej tasmie TZ-451
Czarne znaki na niebieskiej tasmie TZ-551
Czarne znaki na zétitej tasmie TZ-651
Czarne znaki na zielonej tasmie TZ-751
Czarne znaki na matowej jasnej tasmie TZ-M51
ggfﬂggleggg\llvg? fluorescencyjnej tasmie TZ-B51

24 mm Czarne znaki na fluorescencyjnej tasmie zottej TZ-C51
Czarne znaki na fluorescencyjnej taSmie zielonej | TZ-D51
Czerwone znaki na biatej tasmie TZ-252
Czerwone znaki na jasnej tasmie TZ-152
Niebieskie znaki na biatej tasmie TZ-253
Niebieskie znaki na jasnej tasmie TZ-153
Ztote znaki na czarnej tasmie TZ-354
Biate znaki na czarnej tasmie TZ-355
Biate znaki na niebieskiej tasmie TZ-555
Czarne znaki na matowej tasmie srebrnej TZ-M951
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-241
Czarne znaki na jasnej tasmie TZ-141
Czarne znaki na czerwonej tasmie TZ-441
Czarne znaki na niebieskiej tasmie TZ-541
Czarne znaki na zéttej tasmie TZ-641

18 mm Czarne znaki na zielonej tasmie TZ-741
Czerwone znaki na biatej tasmie TZ-242
Niebieskie znaki na biatej tasmie TZ-243
Ztote znaki na czarnej tasmie TZ-344
Biate znaki na czarnej tasmie TZ-345
Biate znaki na jasnej tasmie TZ-145
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Tasma laminowana

Nr

Rozmiar Opis katalogowy
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-231
Czarne znaki na jasnej tasmie TZ-131
Czarne znaki na czerwonej tasmie TZ-431
Czarne znaki na niebieskiej tasmie TZ-531
Czarne znaki na zétitej tasmie TZ-631
Czarne znaki na zielonej tasmie TZ-731
Czarne znaki na matowej jasnej tasmie TZ-M31
ggfﬂggleggg\llvg? fluorescencyjnej tasmie TZ-B31
Czarne znaki na fluorescencyjnej tasmie zéttej TZ-C31
Czarne znaki na fluorescencyjnej taSmie zielonej | TZ-D31
12 mm Czerwone znaki na biatej tasmie TZ-232
Czerwone znaki na jasnej tasmie TZ-132
Niebieskie znaki na biatej tasmie TZ-233
Niebieskie znaki na jasnej tasmie TZ-133
Ztote znaki na czarnej tasmie TZ-334
Biate znaki na czarnej tasmie TZ-335
Biate znaki na jasnej tasmie TZ-135
Biate znaki na czerwonej tasmie TZ-435
Biate znaki na niebieskiej tasmie TZ-535
Biate znaki na zielonej tasmie TZ-735
Czarne znaki na matowej tasmie srebrnej TZ-M931
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-221
Czarne znaki na jasnej tasmie TZ-121
Czarne znaki na czerwonej tasmie TZ-421
Czarne znaki na niebieskiej tasmie TZ-521
9 mm Czarne znaki na zéttej tasmie TZ-621
Czarne znaki na zielonej tasmie TZ-721
Czerwone znaki na biatej tasmie TZ-222
Niebieskie znaki na biatej tasmie TZ-223
Biate znaki na czarnej tasmie TZ-325
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-211
6 mm Czarne znaki na jasnej tasmie TZ-111
Czarne znaki na zottej tasmie TZ-611
Biate znaki na czarnej tasmie TZ-315
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Nr

Rozmiar Opis katalogowy
24 mm Czarne znaki na biatej tasmie TZ-N251
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-N241
Czarne znaki na tasmie w serca TZ-PH41

18 mm

Czarne znaki na tasmie w owoce TZ-PF41
Tasma nielaminowana Czarne znaki na tasmie morskiej TZ-PM41
12 mm Czarne znaki na biatej tasmie TZ-N231
9 mm Czarne znaki na biatej tasmie TZ-N221
6 mm Czarne znaki na biatej tasmie TZ-N211
3,5 mm Czarne znaki na biatej tasmie TZ-N201
36 mm Czarne znaki na biatej tasmie TZ-S261
Czarne znaki na zéttej tasmie TZ-S661
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-S251
24 mm Czarne znaki na jasnej tasmie TZ-S151
Czarne znaki na zottej tasmie TZ-S651
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-S241
18 mm Czarne znaki na jasnej tasmie TZ-S141
Czarne znaki na zétitej tasmie TZ-S641
s':':“;’;ar'zt;se’;‘rfa Czarne znaki na biatej tasmie TZ-S231
12 mm Czarne znaki na jasnej taSmie TZ-S131
Czarne znaki na zéttej tasmie TZ-S631
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-S221
9 mm Czarne znaki na jasnej tasmie TZ-S121
Czarne znaki na zéttej tasmie TZ-S621
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-S211
6 mm Czarne znaki na jasnej tasmie TZ-S111
Czarne znaki na zottej tasmie TZ-S611
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Nr

Rozmiar Opis katalogowy
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-FX261
36 mm
Czarne znaki na zottej tasmie TZ-FX661
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-FX251
24 mm
Czarne znaki na zéttej tasmie TZ-FX651
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-FX241
18 mm
Czarne znaki na zottej tasmie TZ-FX641
Elastyczna tasma - TR
identyfikacyjna 12 mm Czarne znaki na biatej tasmie TZ-FX231
Czarne znaki na zéttej tasmie TZ-FX631
9 Czarne znaki na biatej tasmie TZ-FX221
mm
Czarne znaki na zottej tasmie TZ-FX621
Czarne znaki na biatej tasmie TZ-FX211
6 mm Czarne znaki na jasnej tasmie TZ-FX111
Czarne znaki na zéltej tasmie TZ-FX611
18 mm Niebieskie znaki na biatej tasmie TZ-FA4
Tekstylna
12 mm Niebieskie znaki na biatej tasmie TZ-FA3
Zabezpieczajaca 18 mm Czarne znaki na biatej tasmie TZ-SE4
36 mm TZ-ST161
Tasma do szablonéw | 24 mm TZ-ST151
18 mm TZ-ST141
Tasma czyszczaca 36 mm TZ-CL6

57




B
Bezposredni interfejs USB ..........ccccceeiiee. 8
BRAdmin Light
C
Czyszczenie gtowicy drukujacej

i watka glowiCy........cooovveiiiiiiees 44
Czyszczenie obcinarki tasmy ...........cccccee.. 44
Czyszczenie zewnetrznej czesci drukarki... 44
D
Dane techniczne ..
Dioda LED.......cccoeuee
Dioda stanu (Status) .........cceeeeeviiieenienennnne 8
DomysIne ustawienia szeregowe................. 36
Druk rozproszone..........cccoceveeenueeen.

Drukowanie bez komputera
Drukowanie etykiety w oparciu

obaze danych........ccocoiiiiiiiiiiiiis 39
Drukowanie kodu paskowego ..................... 38
Drukowanie skonfigurowanego szablonu.... 37
Drukowanie ustawien drukarki.................... 42
Drukowanie z duzg predkoscig ................... 33
Drukowanie z wysoka rozdzielczoscig......... 33
F
Funkcja BTP ..o 36
G
Gniazdo zasilacza sieciowego ...................... 8
I
Instalacja oprogramowania ............ ... 16,20
Instalacja programu BRAdmin Light...... 23,28
K
Kabel SIECIOWY .......cccoevieiiiiiiiiiccecec
Kabel USB.........ccovveviniinieencceeee
Kaseta z tasmg ....

Katalog kaset ........cccoevveiiiiiiiiniiececce
Kody paskowe do konfiguracji ustawien ..... 50
KONSErwacja. ........cceeeiiieieiiiieesiiec e 44
o

Odinstalowywanie oprogramowania ........... 30
P

Ptyta CD-ROM ..o 7

Podtaczanie do komputera .........cccccceeeneeee
Podtgczanie do zrddta zasilania..
Podrecznik uzytkownika..............
Pokrywa komory na tasme..........ccccceeeeeens
Lo B L PR
Port szeregowy .
Port USB...............

Predkos¢ transmisji..... .
Przewody interfejsu.........ccoooeiiniiiiiniienenes
Przewdd Szeregowy..........cccceveeiiieeiniiieeenne
Przewdd zasilajacy .
Przycisk podawania/obcinania......................
Przycisk zasilania.............cccocoveenieiennnen.
Przycisk zwalniania pokrywy...................
Przywro¢ ustawienia fabryczne...................
P-touch Editor Lite LAN .
Pytanie i odpowiedz............ccccoeeiiiniiiiinens

R

Rozwigzywanie probleméw...............cc....... 45

7

S

SrodOWISKO PraCy.......cceeveveeeveveeeeesieeenenenans 48

T

Tasmy HG ..o 15
TadgmMY TZ .o 15

U

Ustawienia fabryczne............c........

Ustawienia interfejsu szeregowego

Usuwanie danych przeniesionych
Na drukarke ..........ccoeceeeneiiiiienicceenee 46

w

Wktadanie kasety ztasmg ..........ccccceeenneen.
Wiacznik zasilania sieciowego
Wydruk szablonu w oparciu

0 kod paskowy ........ccccovvveeiniiieinieceee. 36
Woydruk ustawien drukarki............cc.ccceeeeene 42
Wyjscie etykiet .........ooceeiiiiiiiiiiieeee 8
V4
Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa...
Zalecenia 0goIne..........coooceiieiiiii i
Zasilacz SIeCIOWY ........cceevvvveeiiiieeiineenn.






	Podręcznik użytkownika 9700PC/9800PCN 
	Wprowadzenie
	Zalecenia dotyczące bezpieczeństwa

	Spis treści
	Rozpakowanie drukarki
	Opis ogólny
	Diody LED

	Przed rozpoczęciem pracy z drukarką
	Podłączanie drukarki
	Podłączanie do źródła zasilania
	Podłączanie do komputera
	Używanie przewodów interfejsu

	Wkładanie kasety z taśmą
	Taśma autoryzowana
	Wkładanie kasety z taśmą

	Instalacja oprogramowania dla drukarki PT-9700PC
	Dla użytkowników systemu Microsoft® Windows®
	Dla użytkowników systemu Mac OS®

	Instalacja oprogramowania dla drukarki PT-9800PCN
	Dla użytkowników systemu Microsoft® Windows®
	Dla użytkowników systemu Mac OS®

	Odinstalowywanie oprogramowania
	Dla użytkowników systemu Microsoft® Windows®
	Dla użytkowników systemu Mac OS®

	Funkcja zaawansowana
	Druk z wyższą prędkością lub wyższą rozdzielczością
	Druk rozproszone
	Funkcja BTP (Wydruk szablonu w oparciu o kod paskowy)
	Korzystanie z programu P-touch Editor Lite LAN (dotyczy tylko PT-9800PCN i systemu Windows®)
	Drukowanie strony ustawień drukarki

	Ustawienia interfejsu szeregowego (dotyczy tylko systemu Windows®)
	Ustawianie prędkości transmisji danych komputera
	Konfiguracja prędkości transmisji danych drukarki

	Konserwacja
	Rozwiązywanie problemów
	Pytanie i odpowiedź

	Dane techniczne produktu
	Dodatek
	Ogólna procedura funkcji BTP (Wydruk szablonu w oparciu o kod paskowy)
	Lista kodów paskowych potrzebnych do konfiguracji
	Akcesoria

	Indeks
	brother POL




